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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

Nru. 1044

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’din illi skond l-artikolu 29(1) ta’ l-Att dwar

:ie[ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President ta’ Malta, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, awtorizza l-

g[arfien tad-dekorazzjoni tal-Kullar ta’ l-Ordni ta’ l-Istilla

tar-Rumanija mog[ti lilu mill-President tar-Rumanija.

It-3 ta’ Ottubru, 2004

COF 575#1962#VII

No. 1044

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of section 29(1) of the

:ie[ ir-Repubblika Act, (Cap. 251), the President of Malta,

acting on the advice of the Prime Minister and Minister of

Finance, has authorised the recognition of the decoration of

the Collar of the Order of the Star of Romania bestowed on

him by the President of Romania.

3rd October, 2004

Nru. 1045

{ATRA FL-ORDNI NAZZJONALI

TAL-MERITU

SKOND l-artikolu 22 ta’ l-Att dwar :ie[  ir-Repubblika

(Kap. 251), u skond ir-Regola 3 tar-Regoli ta’ l-1990 dwar

Unuri, G[otjiet u Dekorazzjonijiet, il-Kan/illier ta’ l-Ordnijiet

Maltin b’din jg[arraf illi l-E//ellenza Tieg[u Ion Iliescu,

President tar-Rumanija, in[atar Membru Onorarju fl-Ordni

Nazzjonali tal-Meritu fil-grad ta’ Kumpann ta’ l-Unur bil-

Kullar.

It-3 ta’ Ottubru, 2004

OPM 345#1989#V

No. 1045

APPOINTMENT TO THE NATIONAL ORDER

OF MERIT

IN terms of section 22 of the :ie[ ir-Repubblika Act, (Cap.

251), and in accordance with Rule 3 of the Rules for Honours,

Awards and Decorations 1990, the Chancellor of the Maltese

Orders hereby notifies that His Excellency Ion Iliescu,

President of Romania, has been appointed Honorary Member

of The National Order of Merit in the grade of Companion of

Honour with Collar.

3rd October, 2004
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Nru. 1046

IL-PRIM MINISTRU U

MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al

dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar l-

Erbg[a, is-6 ta’ Ottubru, 2004 u l-arran;amenti mag[mulin

bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1026 tal-5 ta’ Ottubru, 2004

ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

Is-6 ta’ Ottubru, 2004
(OPM 12#2004 Vol II)

No. 1046

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed the duties

as Prime Minister and Minister of Finance on Wednesday,

6th October, 2004 and that the arrangements made by

Government Notice No. 1026 of the 5th October, 2004, ceased

to have effect accordingly.

6th October, 2004

 Nru. 1047

KUNSILL MALTI G{ALL-I}VILUPP

EKONOMIKU U SO?JALI

(KAP. 431)

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Prim Ministru, skond id-dispo]izzjonijiet ta’ Artikolu 4 ta’ l-

Att dwar il-Kunsill Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u Soçjali

approva illi l-persuni li ;ejjin ikunu nominati fuq il-Kunsill

Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u Soçjali g[all-perijodu ta’

sena b’se[[ mid-29 ta’ Settembru, 2004.

Chairperson

Is-Sur Victor Scicluna, CPAA, MIA

Deputat Chairperson

Is-Sur Joseph R Grima, Segretarju Permanenti Prin/ipali

Membri

Is-Sur Louis Apap Bologna, BA(Hons)(Econ), President

tal-Kamra tal-Kummer/ u l-Intrapri]a ta’ Malta

Ms Cecilia Attard Pirotta, BA (Hons) Pub. Admin., M.Dip.,

Segretarju Permanenti, Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

jirrapre]enta l-Affarijiet ta’ l-Unjoni Ewropea

Is-Sur Michael C Bonello, MA(Oxon), Gvernatur tal-Bank

?entrali ta’ Malta

Is-Sur Anton Borg, FCAA, FIA, CPAA, President tal-

Federazzjoni ta’ l-Industrija ta’ Malta

Is-Sur Alfred Buhagiar, President tal-Konfederazzjoni tat-

Trade Unions ta’ Malta

Is-Sur Charles J Busuttil, President tal-General Retailers

and Traders Union

Is-Sur Joseph Ebejer, Segretarju Permanenti, Ministeru

g[all-Familja u Solidarjetà So/jali, jirrapre]enta l-Politika

Soçjali

Is-Sur Emanuel Micallef, Deputat Segretarju :enerali tal-

General Workers’ Union

No. 1047

MALTA COUNCIL FOR ECONOMIC

AND SOCIAL DEVELOPMENT

(CAP. 431)

IT is hereby notified for general information that the Prime

Minister, in accordance with the provisions of Section 4 of

the Malta Council for Economic and Social Development has

approved that the following persons be appointed on the Malta

Council for Economic and Social Development for a period

of one year as from the 29th September, 2004.

Chairperson

Mr Victor Scicluna, CPAA, MIA

Deputy Chairperson

Mr Joseph R Grima, Principal Permanent Secretary

Members

Mr Louis Apap Bologna, BA (Hons) Econ, President of

the Malta Chamber of Commerce and Enterprise

Ms Cecilia Attard Pirotta, BA (Hons) Pub. Admin., M.Dip.,

Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs,

representing European Union Affairs

Mr Michael C Bonello, MA(Oxon), Governor of the

Central Bank of Malta

Mr Anton Borg, FCAA, FIA, CPAA, President of the Malta

Federation of Industry

Mr Alfred Buhagiar, President of the Confederation of

Malta Trade Unions

Mr Charles J Busuttil, President of the General Retailers

and Traders Union

Mr Joseph Ebejer, Permanent Secretary, Ministry for the

Family and Social Solidarity, representing Social Policy

Mr Emanuel Micallef, Deputy Secretary General of the

General Workers’ Union
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Is-Sur Arthur Muscat, BA(Gen), President ta’ l-

Assoçjazzjoni ta’ min I[addem ta’ Malta

Is-Sur Joseph Rapa, BA(Hons) Publ.Admin, MBA,

Direttur :enerali (Politika Ekonomika), Ministeru tal-Finanzi

jirrapre]enta l-Affarijiet Ekonomi/i

Is-Sur Gejtu Vella, Segretarju :enerali tal-Union

{addiema Mag[qudin

Is-Sur Tony Zarb, Segretarju :enerali tal-General

Workers’ Union

Is-Sur Winston J Zahra, BA(Hons), Dipl.FHCIMA,

President ta’ l-Asso/jazzjoni tal-Lukandi u Ristoranti ta’

Malta.

Is-Sur Paul Zahra, BA(Hons)Bus.Mngt, MBA, ACEA,

AIDPM, FIS, Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi,

jirrapre]enta l-Finanzi

Membri Sostituti

Is-Sur Adrian Bajada, ACEA, FFA, AMIA, CSA,

jirrapre]enta l-Federazzjoni ta’ l-Industrija

Is-Sur Joseph Camilleri, DPA, Ministeru g[all-Familja u

Solidarjetà So/jali, jirrapre]enta l-Politika So/jali

Ms Moira Catania, B.Comm, BA(Hons)(Economics),

MA(European Studies), Ministeru tal-Finanzi, jirrapre]enta

l-Affarijiet Ekonomi/i

Is-Sur Joseph Farrugia, jirrapre]enta l-Assoçjazzjoni ta’

min I[addem ta’ Malta

Is-Sur Vincent Farrugia, BA(Hons)Econ, D.Econ,

S.Inst.SMM, FETD, jirrapre]enta l-General Retailers and

Traders Union

Is-Sur Vincent Grech, Ministeru tal-Finanzi, jirrapre]enta

l-Finanzi

Is-Sur John Inguanez, BA(Hons)Pub.Admin, Ministeru ta’

l-Affarijiet Barranin, jirrapre]enta l-Affarijiet ta’ l-Unjoni

Ewropea

Is-Sur Anthony Micallef Debono, jirrapre]enta l-

Konfedarazzjoni tal-Malta Trade Unions

Is-Sur Michael Parnis, Dipl.Ind.Rel, jirrapre]enta l-General

Workers’ Union.

Dr Hugh Peralta, BA, LLD, jirrapre]enta l-Asso/jazzjoni

tal-Lukandi u Ristoranti ta’  Malta.

Is-Sur David A Pullicino, ACIB, jirrapre]enta l-Bank

?entrali ta’ Malta

Is-Sur Salvu Sammut, jirrapre]enta l-General Workers’

Union

Is-Sur Michael Scerri, FCCA, FIA, CPAA, jirrapre]enta

l-Kamra tal-Kummer/ u Intrapri]a ta’ Malta

Is-Sur Gaetano Tanti, jirrapre]enta l-Union {addiema

Mag[qudin.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

OPM#181#2001#II

Mr Arthur Muscat, BA (Gen), President of the Malta

Employers’ Association

Mr Joseph Rapa, BA(Hons) Publ.Admin, MBA, Director

General (Economic Policy), Ministry of Finance  representing

Economic Affairs

Mr Gejtu Vella, Secretary General of the Union {addiema

Mag[qudin

Mr Tony Zarb, Secretary General of the General Workers’

Union

Mr Winston J Zahra, BA(Hons), Dipl.FHCIMA, President

of the Malta Hotels and Restaurants Association.

Mr Paul Zahra, BA(Hons)Bus.Mngt, MBA, ACEA,

AIDPM, FIS, Permanent Secretary, Ministry of Finance,

representing Finance

Substitute Members

Mr Adrian Bajada, ACEA, FFA, AMIA, CSA, representing

the Malta Federation of Industry

Mr Joseph Camilleri, DPA, Ministry for the Family and

Social Solidarity, representing Social Policy

Ms Moira Catania, B.Comm, BA(Hons)(Economics),

MA(European Studies), Ministry of Finance, representing

Economic Affairs

Mr Joseph Farrugia, representing the Malta Employers’

Association

Mr Vincent Farrugia, BA(Hons)Econ, D.Econ,

S.Inst.SMM, FETD, representing the General Retailers and

Traders Union

Mr Vincent Grech, Ministry of Finance, representing

Finance

Mr John Inguanez, BA(Hons)Pub.Admin, Ministry of

Foreign Affairs, representing European Union Affairs

Mr Anthony Micallef Debono, representing the

Confederation of Malta Trade Unions

Mr Michael Parnis, Dipl.Ind.Rel, representing the General

Workers’ Union

Dr Hugh Peralta, BA, LLD, representing the Malta Hotels

and Restaurants Association

Mr David A Pullicino, ACIB, representing the Central

Bank of Malta

Mr Salvu Sammut, representing the General Workers’

Union

Mr Michael Scerri, FCCA, FIA, CPAA, representing the

Malta Chamber of Commerce and Enterprise

Mr Gaetano Tanti, representing the Union {addiema

Mag[qudin

8th October, 2004
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No. 1048

APPOINTMENT OF SECRETARY

TO THE PRESIDENCY

OF THE REPUBLIC OF MALTA

IT is hereby notified that the Prime Minister and Minister

of Finance has approved the appointment of Mr Anthony

Attard, Dip. (Dipl. Studies), as Secretary to the Presidency of

the Republic of Malta with effect from 25th September 2004.

8th October, 2004

Nru. 1048

{ATRA TA’ SEGRETARJU

TAL-PRESIDENZA

TAR-REPUBBLIKA TA’ MALTA

NG{ARRFU b’din illi l-Prim Ministru u Ministru tal-

Finanzi approva l-[atra tas-Sur Anthony Attard, Dip. (Dipl.

Studies), b[ala Segretarju tal-Presidenza tar-Repubblika

ta’ Malta b’se[[ mill-25 ta’ Settembru 2004.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
(OPM#MPO#40#93#XI)

Nru. 1049

‘WARRANT’ MID-DEPUTAT PRIM MINISTRU U

MINISTRU G{ALL-:USTIZZJA

U L-INTERN

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

Artikolu (3) ta’ l-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setg[a

li jag[tu :urament (Kap. 79), il-Ministru g[all-:ustizzja,

[atar b[ala Kummissjunarji bis-setg[a li jag[tu :urament,

fil-qadi tad-doveri tag[hom u sakemm jibqg[u fil-kariga,

u#jew g[all-perjodu indikat fl-istess [atra, liema minnhom

ti;i l-ewwel, lill-imsemmija hawn ta[t>

Dipartiment tar-Re;istrazzjoni ?ivili

Is-Sur Carmel M. Mifsud

Is-Sur Bernard Grech

Is-Sur Ignatius Ciantar

Is-Sur Alfred Bezzina

Is-Sur Dominic Bilocca

Ms Frances Pace

Is-Sur Noel Cassar

Is-Sur John Delicata

Korporazzjoni g[all-Impiegi u Ta[ri;

Is-Sur Joseph Bezzina

Is-Sur Paul Borg

Is-Sur Albert Ellul

Is-Sur Edwin Mallia

Is-Sur Raphael Scerri

Is-Sur Herbert Debattista

B’Awtorità

TONIO BORG

Deputat Prim Ministru u

Ministru g[all-:ustizzja

          u l-Intern

It-8 ta’ Ottubru, 2004

(MJHA#144#2003#II)

No. 1049

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER

AND MINISTER FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided

by Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance

(Cap 79) the Minister for Justice appointed as Commissioner

for Oaths, whilst performing such functions and as long as

they continue in that capacity, and#or for the period indicated

in the same appointment, whichever is the earlier, the

undermentioned>

Department of Civil Registration

Mr Carmel M. Mifsud

Mr Bernard Grech

Mr Ignatius Ciantar

Mr Alfred Bezzina

Mr Dominic Bilocca

Ms Frances Pace

Mr Noel Cassar

Mr John Delicata

Employment and Training Corporation

Mr Joseph Bezzina

Mr Paul Borg

Mr Albert Ellul

Mr Edwin Mallia

Mr Raphael Scerri

Mr Herbert Debattista

By Authority

TONIO BORG

Deputy Prime Minister

and Minister for Justice

   and Home Affairs

8th October, 2004
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Nru. 1050

MINISTERU TAL-:USTIZZJA

U L-INTERN

Segretarji tal-Kunsilli Lokali

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att dwar il-

Kunsilli Lokali (Kap 363), il-Kunsill Lokali b’konsultazzjoni

mal-Ministru g[all-:ustizzja u l-Intern, approva lill-persuna

msemmija hawn ta[t sabiex tkun nominata Segretarju

E]ekuttiv ta’ dak il-Kunsill Lokali>-

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarja

Birgu Moira Ellul

It-8 ta’ Ottubru, 2004

No. 1050

MINISTRY FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

 Local Councils Secretaries

IT is hereby  notified for general information that, in terms

of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils Act

(Cap 363), the Local Council, after consultation with the

Minister for Justice and Home Affairs, has approved that the

following person be appointed Executive Secretary of that

Local Council>-

Local Council (Locality) Secretary

Vittoriosa Moira Ellul

8th October, 2004

Nru. 1051

AVVI} G{ALL-G{ANIJIET TA’ L-ATT TA’ L-1996

DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII TA’ L-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 ta’

l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jg[arraf

li r/ieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn ta[t>

No. 1051

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS

 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT NO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 and 8

of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, hereby

notifies that the following applications as mentioned

hereunder have been received>

Applikazzjoni g[al-li/enza Gwardjani Lokali

Application for licence of a Local Warden

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Adelina Aquilina 236672 (M) 112B, Triq San Nikola, Valletta

Darren Brincat 554674 (M) 36, Triq il-Vitorja, Isla

Maria Concetta Agius 593762 (M) 64#1, “St George’s Flats”, Triq ix-Xitwa, Qormi

Ramon Mario Debono 109882 (M) 58, “Massabielle”, Triq il-{areb, G[axaq

Louis Attard 472676 (M) 89, “Antmar”, Triq Sant’Antnin, San :wann
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Michael Xuereb 543659 (M) 10, “Dar id-D[ul”, Triq id-Dragun, Qormi

Applikazzjoni g[al-li/enza Gwardjani Privati

Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Joseph Muscat 87360 (M) “Crossbow”, Flat 1, Vjal l-Independenza, Bubaqra, }urrieq

Simon Briffa 517275 (M) 33, Triq il-Flotta, G]ira

Kevin Cilia 525475 (M) 14, “Tessie”, Misra[ Kan. Giovanni Vella, }ejtun

Alan Borg 686949 (M) 5, “Caral”, Triq il-Modd, Ibra;, Swieqi

Vincent Cremona 475750 (M) Blokk 1, Flat 9, “Yacht Marina Appartments”, Triq ix-Xatt,

Pietà

John Falzon 311547 (M) Blokk 10, Bieb A, Flat 5, Triq it-Tulipani, San :wann

Marius Xerri 540254 (M) 45, Triq Bir ir-Riebu, Rabat

Andrew Attard 509081 (M) 44, Triq Wenzu Dyer, {amrun

Derek Charles Però 178483 (M) 99, “Feraud”, Triq il-Gallina, Kappara, San :wann

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’

dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju dwar

il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-ra;unijiet

imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani

Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a volontarja

fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-

fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or< jew

(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da

finanzjarjatag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel lill-

applikant mhux adattat< jew

(iii) tkun tke//iet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew

mis-servizz tal-[abs min[abba xi reat jew xi nuqqas ie[or fl-

im;iba< jew

Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed in

section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996,

which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant or

any person who has an effective control of the services to be

provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime

against the safety of the state, or of any crime of voluntary

harm or injury to any person or any crime against property or

public trust or any other serious crime< or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is

precarious or otherwise renders the applicant unsuitable< or

(iii) has been discharged from the police or armed forces

or the prison services because of any offence or other

misbehaviour< or
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(iv) tkun uffi/jal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew tal-

forzi armati jew tas-servizz tal-[abs< jew

(b) dwar xi tag[rif li jkun ta’ interess pubbliku< jew

(/) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki me[tie;a kif

jista’ jkun preskritt bl-Att jew ta[tu.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

(iv) is a public officer or a member of the police or armed

forces or the prison services< or

(b) when information is available which is in the public

interest< or

(c) where the applicant does not possess the necessary

qualifications as may be prescribed by or under the Act.

8th October, 2004

No. 1052

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CHAPTER 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

8th October, 2004

Nru. 1052

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAPITLU 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

01. 10. 04 Lm4.70c4 8c8

04. 10. 04 Lm4.73c5 8c9

05. 10. 04 Lm4.70c1 8c7

06. 10. 04 Lm4.74c3 9c1

07. 10. 04 Lm4.74c7 9c2

No. 1053

COMMUNITY CUSTOMS CODE

(Regulation EEC No. 2913#92 as modified

by Regulation EEC No. 2700#2000)

Designation of the Freeport as a Free Zone Type I

The Comptroller of Customs notifies that in terms of

Article 167 of the Community Customs Code he has

established the Freeport at Marsaxlokk as a Free Zone Type

I and authorised the establishment of free warehouses in the

mentioned Free Zone as per plan shown on page 10,476.

8th October, 2004

Nru. 1053

KODI?I TAD-DWANA TAL-KOMUNITÀ

(Regolament KEE Nru. 2913#92 modifikat

b’Regolament KEE Nru. 2700#2000)

Nomina tal-Port {ieles b[ala }ona {ielsa tat-Tip I

IL-KONTROLLUR tad-Dwana jg[arraf li skond l-

Artikolu 167 tal-Kodiçi tad-Dwana tal-Komunità stabbilixxa

l-Port {ieles f’Marsaxlokk b[ala }ona {ielsa tat-Tip I u

awtorizza t-twaqqif ta’ m[a]en [ielsa f’dik i]-}ona {ielsa

skond il-pjanta li qieg[da tidher f’pa;na 10,476.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIS-SWIEQI 

 
BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-

Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fis-Swieqi (inklu\i l-Ibra[ u l-
Madliena), hawn ta]t elenkati u spe`ifikati f’din l-iskeda, 
g]andhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija.  

 
RENUMBERING OF DOORS AT SWIEQI  

 
IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 

the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
streets at Swieqi (including ibra[ and Madliena), specified 
in the subjoined schedule, be altered as stated in the said 
schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

 
 SWIEQI    

 
1 Trejqa  Albert M. Cassola  13 Triq  il-Margerita 
2 Triq  il-Liebru  14 Triq  il-Pulzier 
3 Triq  in-Nemes  15 Triq  il-Qawsalla 
4 Triq  is-Sejjie]  16 Triq  il-Qratas 
5 Triq  is-Swieqi  17 Triq  is-Sardinella 
6 Triq  Villa Rosa    
7 Triq  il-Wasliet    
    MADLIENA - SWIEQI 
 IBRA{ - SWIEQI    
   18 Da]let  il-Fawna 

8 Triq  F. Vidal  19 Triq  il-Gladjoli 
9 Triq  il-Fjorin  20 Triq  Manuel Agius 

10 Triq  Francis X. Ebejer  21 Triq  in-Nar`is 
11 Triq  G. Lebrun  22 Triq  il-Palma 
12 Triq  il-Lwien  23 Triq  il-Ward 

 
1.   TREJQA  ALBERT M. CASSOLA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  l-G]arbiel  Triq  l-G]arbiel 
   

Left side entering from Triq l-G]arbiel  Right side entering from Triq l-G]arbiel 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Gilda Court 1  Garage 2 
Garage 3  Noelle 4 
Garage 5  Elyon 6 
Pinto 7  Villa Wulf 8 
Verdala 9  4, Jasmine Lodge 10 
Garage 11  Garage 12 
Garage 13  My Way 14 
Cottoner 15  Garage 16 
Palestine State Embassy 17  Garage 18 
House without number 19  Wakatipu 20 
Garage 21  Garage 22 
Garage 23  Sardinella 24 
Crocus Terrace 25  L’ Imrekkna 26 
 

Nru. 1054 No. 1054

 



10,478 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

2.   TRIQ  IL-LIEBRU 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Villa Rosa  Triq  Villa Rosa 

   
Left side entering from Triq Villa Rosa  Right side entering from Triq Villa Rosa 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Pepprina 1  Il-Kantuniera 2 
Garage 3  Segoville 4 
Hacillo 5  Interlaken 6 
Villa Debono 7  7, Shamrock 8 
Side Door (Villa Debono) 9    
Garage 11    
13, Petta 13    
 

3.   TRIQ  IN-NEMES 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Villa Rosa  Triq  Villa Rosa 

   
Left side entering from Triq Villa Rosa  Right side entering from Triq Villa Rosa 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
2, Coryphema 1  La Muraille 2 
Garage 3  Garage 4 
Garage 5  Ferndale 6 
Hillcrest 7  Garage 8 
   Garage 10 
   Lauranne 12 
   Garage 14 
   Versailles 16 
   Garage 18 
   Garage 20 
   L’ Arcadia 22 
   Joelda 24 
   Garage 26 
   Torri Katur (Flats) 28 
   House without number 30 
 

4.   TRIQ  IS-SEJJIE} 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-G]ajn  Triq  il-G]ajn 

   
Left side entering from Triq il-G]ajn  Right side entering from Triq il-G]ajn 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Waveney 1  Flats w/o no. 2 
Garage 3  Korallina 4 



It-8 ta’ Ottubru, 2004 10,479

Josline 5  House without number 6 
Garage 7  {i\imina 8 
Sandalwood 9  Garage 10 
Garage 11  House without number 12 
Werqa Randa 13  Garage 14 
Garage 15  Serolf 16 
5, Geranium 17  5, The Clyde 18 
Garage 19  Garage 20 
Garage 21  Garage 22 
Riviera 23  6, Sardinella 24 
Arcadia 25  Garage 26 
Garage 27  7, Orchidea 28 
2, Vanwald 29  Garage 30 
Garage 31  8, Crow’s Nest 32 
Garage 33  Garage 34 
1, Capesag 35  Sacred Heart 36 
Pharmacy 37  Garage 38 
Naturelle 39  10, Mirandella 40 
Garage 41  Garage 42 
Sweet Dream 43  The Paddock 44 
Victoria Cottage 45  12, Kampanella 46 
Garage 47  Garage 48 
Villino Decora 49  13 50 
Garage 51  Garage 52 
Garage 53  Nar`is 54 
House without number 55  Garage 56 
St. Anthony 57  Empty Site 58-62 
Shalom / Tanja  (Flats) 59  Garage 64 
Aisha 61  St. Thomas 66 
Garage 63  Garages’ Entrance 68 
Redentur (Flats) 65  Windermere 70 
Garage 67  House without number 72 
Tal-Grazzja 69  Colonnades 74 
Bel 71  Flats under construction  76 
Ta’ {ewwa 73  Flats under construction  78 
Bijou 75  Flats under construction  80 
Matyushka 77  Flats without number 82 
Garage 79  Flats under construction  84 
Passarella 81  Flats under construction  86 
Garage 83  Flats under construction  88 
Il-Lo[[a 85  Flats under construction  90 
Arzella 87  Flats under construction  92 
Garage 89  Flats under construction  94 
l-Ankrott 91  Flats under construction  96 
3 (Store) 93  Flats under construction  98 
Shop (Vegetables) 95  Johann (Flats) 100 
Store 97  Garage 102 
Z. M. Bldgs. (Flats) 99  Kane 104 
Garage 101    
Garage 103    
Garage 105    
Garage 107    
Stirks 109    
Empty Site 111-115    
Russett 117    
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5.   TRIQ  IS-SWIEQI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  L-G]arbiel  Triq  L-G]arbiel 

   
Left side entering from Triq L-G]arbiel  Right side entering from Triq L-G]arbiel 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Empty Site 1-7  Garage 2 
Ta’ L-Andar 9  Shop (Grocery) 4 
Garage 11  Edelweiss 6 
Garage 13  Pharmacy 8 
Tal-Midra 15  Qawsalla 10 
Darjan 17  Garage 12 
Garage 19  Garage 14 
EneMalta Substation 21  Casa Palma 16 
Champ De Raisins 23  Rousham 18 
Garage 25  Garage 20 
The Vineyard 27  Garage 22 
Garage 29  Nexus 24 
Garage 31  Casa Madonnina 26 
Little Rocks 33  Garage 28 
Rosebank 35  Garage 30 
Garage 37  Anouschka 32 
Garage 39  Garage 34 
2 41  Flats without number 36 
1 43  Lemoran 38 
Garage 45  Garage 40 
Garage 47  Petunia 42 
Garage 49  Garage 44 
Garage 51  86, Upnor 46 
3 53  Garage 48 
4 55  Garage 50 
Garage 57  87 52 
Garage 59  Casa Doretta 54 
House without number 61  Garage 56 
Magnolia 63  Garage 58 
Kundalila 65  89 60 
Artisans 67  Garage 62 
Garage 69  90, Casa Meme’ 64 
3 (Garage) 71  Garage 66 
Villa St. Tropez (Flats) 73  Garage 68 
Garage 75  Diamond Flats 70 
Garage 77  Garage 72 
Garage 79  Garage 74 
Mater Dei (Flats) 81  Garage 76 
Garage 83  92  (Flats) 78 
Garage 85  Office without number 80 
Room without number 87  Garage 82 
The Loft 89  Tal-}arrub 84 
Garages’ Entrance 91  94 86 
Johnson (Garage) 93  Garage 88 
Garage 95  Shalom 90 
Flats without number 97  Garage 92 
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Garage 99  Wilanow 94 
Garage 101  Garage 96 
Sunshine Flats, Block 15 103  Samara 98 
Garage 105  Side Door 100 
Garage 107  Garage 102 
Essex Flats 109  Garage 104 
Empty Site 111-125  Faith 106 
Garage 127  Garage 108 
26 129  Il-{amra 110 
Garage 131  Garage 112 
Helise 133  Sandalwood 114 
Garage 135  Cedarwood 116 
Xanadu 137  Empty Site 118-122 
Il-Warda 139  Shop 124 
Garage 141  Shop 126 
The Willows 143  Rose  (Flats) 128 
Garage 145  Shop   130 
Garage 147  Shop   132 
Tal-Barradi 149  Kampanella 134 
Garage 151  Side Door 136 
Il-}a[ra 153  Garage 138 
Garage 155  Shop   140 
Lower Klipdrift 157  Shop   142 
Ta’ Bir Tuta 159  Gold Circle Court 144 
Il-Merill 161  Shop 146 
Garage 163  Shop   148 
Reverie 165  }olma 150 
Lourdes 167  Garage 152 
Garage 169  Empty Site 154-168 
Suzanne 171  Garage 170 
Inverness 173  C’est La Vie 172 
Garage 175  Garages’ Entrance 174 
Maria 177  Garage under construction 176 
Garage 179  Il-Kapanna  (Flats) 178 
Villa Edrog 181  Showroom 180 
House without number 183  Villa Capri Rocks 182 
Garage 185  Side Door 184 
Garage 187  Garage 186 
The Dolphins 189  Garage 188 
Garage 191  Villa g]all-Bebbux 190 
Garage 193  Garage 192 
Garage 195  Il-}or\a 194 
Garage 197  Garage 196 
Melita (Flats) 199  2 198 
Garage 201  Crescent View  (Flats) 200 
Garage 203  Yucca 202 
Dar L-Arkati (Flats) 205  Garage 204 
Garage 207  Phanuel 206 
Garage 209  House without number 208 
Garage 211  Garage 210 
Garage 213  Garage 212 
Gwyndy (Flats) 215  Gate 214 
Garage 217  Karensa 216 
Garage 219  Garage 218 
Garage 221  21, Avenida 220 
Garage 223  Garage 222 



10,482 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Nivea Court 225  Velvet Rose 224 
Garage 227  Park View 226 
Garage 229  Shop without number 228 
Garage 231  Empty Site 230-234 
Garage 233  The Pines  (Flats) 236 
Paradise  (Flats) 235  Garages’ Entrance 238 
Garage 237  Garage 240 
Garage 239  Evergreen 242 
Flats without number 241  Garage 244 
Hever Court 243  Paloma 246 
Garage 245  Garage 248 
Garage 247  House without number 250 
Garage 249  Stella 252 
Garage 251  Garage 254 
Rogers  (Garage) 253  Ave Maria 256 
Garage 255  Azalea 258 
Garage 257  Garage 260 
Tas-Sidra Complex, Block C (Flats)  259  Garage 262 
Emerald Crest  (Flats) 261  Orkidea 264 
Maritno (Flats) 263  Garage 266 
Side Door without number 265  Moses 268 
Garage 267  Garage 270 
Garage 269  Eureka 272 
Garage 271  Garage 274 
South Point Court 273  Car Man 276 
Garage 275  Garage 278 
Garage 277  Doris House 280 
Maritno  (Flats) 279  Old Trafford 282 
Garage 281  Garage 284 
The Satellite Centre  (Shop) 283  Garage 286 
   Qalb ta’ Gesu’ 288 
   Garage 290 
   Casa Dalli 292 
   Najio 294 
   Garage 296 
   Garage 298 
   Rose Ville Apt. 300 
   6 302 
   Empty Site 304-314 
   Narnia 316 
   Garage 318 
   Empty Site 320 
   6A 322 
   Garage 324 
   Char-Jose 326 
   Garage 328 
   Char-Jose 330 
   Garage 332 
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6.   TRIQ  VILLA  ROSA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  In-Nemes  Triq  In-Nemes 
   

Left side entering from Triq In-Nemes  Right side entering from Triq In-Nemes 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Door without number 1  Dar Wied Mejxu 2 
Garage 3  Garage Gate 4 
Side Door (Pepprina) 5  6, Camelia 6 
Back Door (Kantuniera) 7  The Emms 8 
Garage 9  Villa Charlotte 10 
Back Door 11  Garage 12 
Garage 13  Garage 14 
Garage 15  Side Door 16 
Yard Gate  17  Rose 18 
   Chiquita 20 
   Side Door 22 
   Garage 24 
   Kampanella 26 
   Villa Cosyra 28 
   Side Door 30 
   Garage 32 
   1 34 
   Empty Site 36-50 
   Shop 52 
 

7.   TRIQ  IL-WASLIET 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-G]ajn  Triq  il-G]ajn 

   
Left side entering from Triq il-G]ajn  Right side entering from Triq il-G]ajn 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Sant’Antnin 1  Papion 2 
Garage 3  Garage 4 
Emerald 5  Siena 6 
Garage 7  Kaya Lodge 8 
Kama’s Lodge 9  Garage 10 
Garage 11  17, Harmony 12 
Santa Rita 13  Amazonas 14 
Garage 15  Ir-Rota 16 
Le Nid, Plot 26 17  Garage 18 
55, Poinsettia 19  Dar il-}nejja 20 
Garage 21  Garage 22 
Garage 23  Garage 24 
Fair Winds 25  Rondimar 26 
Garage 27  Garage 28 
Kalimera 29  48, Sweet Pea 30 
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Fiorella 31  49 32 
Garage 33  Garage 34 
Garage 35  Garage 36 
Honeypot 37  50, Bellagio 38 
Id-Dwejra 39  Garage 40 
Premier 41  Madonnina 42 
Garage 43  Perla 44 
Garage 45  Garage 46 
Garage 47  Ta’ Bre 48 
House without number 49    
Soleandra 51    
Garage 53    
Garage 55    
14 57    
Garage 59    
 

8.   TRIQ  F. VIDAL 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Il-Pulzier  Triq  Il-Pulzier 

   
Left side entering from Triq Il-Pulzier  Right side entering from Triq Il-Pulzier 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
38, Il-Monakella 1  Garage 2 
Garage 3  15 (Garage) 4 
Green Vale 5  Garages’ Entrance 6 
Garage 7  Garages’ Entrance 8 
Avalon 9  Garage 10 
Garage 11  Garage 12 
Ananas 13  Garage 14 
Garage 15  Garage 16 
Mardi Gras 17  Empty Site 18-24 
Garage 19  Garage 26 
33, Panorama 21  Garage 28 
Garage 23  Brynteg 30 
Windrush 25  Garage 32 
Garage 27  Garage 34 
Mimosa 29  Garage 36 
Casa Antmar 31  Garage 38 
Garage 33  Il-}arruba 40 
Gladstone 35  House without number 42 
Garage 37  Garage 44 
Garage 39  Garage 46 
Xenia 41  Garage 48 
Aria 43  Garage 50 
Garage 45  Garage 52 
House under construction 47  Garage 54 
Flats under construction 49  Garage 56 
House under construction 51  Garage 58 
   Garage 60 
   Garage 62 
   Garage 64 
   Garage 66 
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   Garage 68 
   Garage 70 
   Garage 72 
   Garage 74 
   Garage 76 
   Garage 78 
   Lula 80 
   Garage 82 
 

9.   TRIQ  IL-FJORIN 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Il-Kaffis  Triq  Il-Kaffis 

   
Left side entering from Triq il-Kaffis  Right side entering from Triq Il-Kaffis 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Rosada 1  5 2 
Garage 3  Gate (5) 4 
Garage 5  Garage 6 
Palm Lodge 7  Garage 8 
   Helenville 10 
   Yucca 12 
   Kampanella 14 
   Garage 16 
 

10.   TRIQ  FRANCIS X. EBEJER 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  V. Menville  Triq  V. Menville 

   
Left side entering from Triq V. Menville  Right side entering from Triq V. Menville 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 1  St. Joseph 2 
Garage 3  Wakefield 4 
Morning Star 5  Garage 6 
   Wombat 8 
   Garage 10 
   El-Palomar 12 
   Aranday 14 
   Garage 16 
   Garage 18 
   Rivoli 20 
   Tabarin 22 
   Garage 24 
   Garage 26 
   Eral 28 
   Garage 30 
   The Midlers (1) 32 
   The Midlers (2) 34 
   The Aerie 36 
   15, Hill Side Place 38 
   14, Hill Side Place 40 
   13, Hill Side Place 42 
   Garage 44 
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11.   TRIQ  G. LEBRUN 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  Ta’ L-Ibra[  Triq  ta’ L-Ibra[ 
   

Left side entering from Triq Ta’ L-Ibra[  Right side entering from Triq Ta’ L-Ibra[ 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Shiraz 1  Toujours Eiffel 2 
Melwood 3  Garage 4 
Midnight Sun 5    
Garage’s Entrance 7    
Swansea 9    
Deva 11    
Azalea 13    
House without number 15    
Lenmar 17    
Garage’s Entrance 19    
Kerrow House 21    
Fleur 23    
Sorriso 25    
House under construction 27    
Carton Court 29    
Garage 31    
Garage 33    
Petals 35    
Fairfield 37    
Garage 39    
Garage 41    
The Oaks 43    
Hermes 45    
Garage 47    
Jokenshir 49    
Empty Site 51-55    
Garage 57    
Garage 59    
Moon Flower 61    
Back Door 63    
 

12.   TRIQ  IL-LWIEN 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  ix-Xiber  Triq  ix-Xiber 

   
Left side entering from Triq ix-Xiber  Right side entering from Triq ix-Xiber 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Mariaberg 1  Garage 2 
Garage 3  Side Door 4 
58 5  The Vellas 6 
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Rosebank 7    
Garage 9    
Garage 11    
Villa Floreale 13    
 

13.   TRIQ  IL-MARGERITA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Il-Bunganvilla  Triq  Il-Buganvilla 

   
Left side entering from Triq Il-Buganvilla  Right side entering from Triq Il- Buganville 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
House without number 1  Garage 2 
Garage 3  Garage 4 
House without number 5  House without number 6 
House without number 7  Il-Firkin 8 
Warda Mistika 9  Garage 10 
Side Door 11  Casanna 12 
Garage 13  Gate 14 
Garden Gate 15  Villa Simar 16 
Xekina 17  House Gate 18 
Garden Gate  19  Amass Lodge 20 
Villa Marcello 21    
 

14.   TRIQ  IL-PULZIER 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  ix-Xiber  Triq  ix-Xiber 

   
Left side entering from Triq ix-Xiber  Right side entering from Triq ix-Xiber 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Valley Gardens (Flats) 2 
   Is-Sarsella 4 
   Garage 6 
   Land of Legend 8 
   Side Door 10 
   Garage 12 
   Clover  14 
   Garage 16 
   Dena 18 
   Garage 20 
 



10,488 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

15.   TRIQ  IL-QAWSALLA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq ix-Xiber  Triq ix-Xiber 

   
Left side entering from Triq ix-Xiber  Right side entering from Triq ix-Xiber 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Cyrenaica 1  House without number 2 
Garage 3  Garage 4 
Sandlake 5  Garage 6 
Garage 7  The Highlands 8 
15, Golden Star 9  Empty Site 10-14 
14 11  Garage 16 
Garage 13  Id-Dwejra 18 
Garage 15  Side Door 20 
13, Dearborn 17  Garage 22 
12, Clover 19  Garage 24 
Garage 21  Door without number 26 
Garage 23  Garage 28 
11 25  Garage 30 
10 27  Garage 32 
Garage 29  Garage 34 
Garage 31    
9 33    
 

16.   TRIQ  IL-QRATAS 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn 
Triq  il-Keffa 

 
Left side entering from Triq il-Keffa 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number 
  
Garage 1 
Empty Site 2-4 
Garages’ Entrance 5 
Morning Breeze 6 
Bellavista Court 7 
Spring Field 8 
Forty Hill 9 
Garage 10 
Eleni 11 
Empty Site 12-20 
Three Crowns 21 
Flats without number 22 
Rawhide Court 23 
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Garage 24 
Brave Heart 25 
Dewdrops (Flats) 26 
Karmbert 27 
Garages’ Entrance 28 
Sharon 29 
House under construction 30 
Beauregard 31 
House under construction 32 
Garages’ Entrance 33 
Rycroft 34 
House under construction 35 
St. Jude 36 

 
17.   TRIQ  IS-SARDINELLA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  id-Dalja  Triq  id-Dalja 
   

Left side entering from Triq id-Dalja  Right side entering from Triq id-Dalja 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Back Door 1    
Back Door 3    
Il-Wile[ 5    
Side Door 7    
Garage 9    
Garage 11    
Garage 13    
}arruba 15    
 

18.   DA}LET IL-FAWNA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn 
Triq  il-Madliena 

 
Left side entering from Triq il-Madliena 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number 
  
Garage 1 
Villa Alborada 2 
Villa ta’ L-G]olja 3 
Villa Belvedere 4 
Garage 5 
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Villa Veduta 6 
Garage 7 
Garage 8 
Shaffa 9 
Sea Ridge 10 
Garage 11 
Garage 12 
Garage 13 
Garage 14 
Villa Badawi 15 
Villa Romana 16 
Garage 17 

 
19.   TRIQ  IL- GLADJOLI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  il-Prekursur  Triq  il-Prekursur 
   

Left side entering from Triq il-Prekursur  Right side entering from Triq il-Prekursur 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 1  Empty Site 2-6 
Villa Eliza 3  Villa Calina 8 
Side Door 5  House Gate 10 
Empty Site 7-25    
East Notch 27    
Garage 29    
Garage 31    
Kuan Yin 33    
Summer 35    
Garage 37    
Garage 39    
Taninna 41    
Garage 43    
Roxanne 45    
Immersion 47    
Garage 49    
Seagulls 51    
Santa Rita 53    
Garage 55    
Garage 57    
Garage 59    
Garage 61    
High Moon (Flats) 63    
Santa Maria 65    
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Il-Kampanjola 67    
Garage 69    
Garage 71    
 

20.   TRIQ  MANUEL AGIUS 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Marki\ J. Scicluna  Triq  il-Marki\ J. Scicluna 

   
Left side entering from Triq il-Marki\ J. Scicluna   Right side entering from Triq il-Marki\ J. Scicluna 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
House under construction 1  House Gate 2 
   Marija 4 
   Garage 6 
   Garage 8 
   Charlecote 10 
   Garage under construction 12 
   Side Door 14 
   House under construction 16 
 

21.   TRIQ  IN- NAR~IS 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Burgi  Triq  Burgi 

   
Left side entering from Triq Burgi  Right side entering from Triq Burgi 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
House under construction 1  Little Flower 2 
Garage 3  Garage 4 
Empty Site 5 - 15  Tamarind Lodge 6 
Yard Gate 17  Gate 8 
   Garage 10 
   Sweethaven 12 
 

22.   TRIQ  IL- PALMA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Ward  Triq  il-Ward 

   
Left side entering from Triq il-Ward  Right side entering from Triq il-Ward 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Xaviera 1  Gate 2 



10,492 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Demi’s  Court 3  Garage 4 
Pearl 5  Pimpernel 6 
Garage 7  56, Sarah 8 
24, Sardonyx 9  Garages’ Entrance 10 
Garage 11  House without number 12 
23, Rorory House 13  Aike 14 
Oakridge 15  Garages’ Entrance 16 
Garages’ Entrance 17  Adonai 18 
Is-Sienja 19  Garage 20 
Garage 21  Garage 22 
Side Door 23  58A 24 
21 25  58, The Willows 26 
Garages’ Entrance 27  59A, Perugina 28 
Olcote 29  House under construction 30 
19, Sunelle 31  Garage 32 
Garages’ Entrance 33  Garage 34 
Peperoni 35  60, Lothlorien 36 
Wild Thyme 37  House under construction 38 
   Garage 40 
   Garage 42 
 

23.   TRIQ  IL- WARD 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Bir  Triq  il-Bir 

   
Left side entering from Triq il-Bir  Right side entering from Triq il-Bir 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     
Estoril 1  Garage 2 
Il-Pitirross 3  Empty Site 4-18 
Ida 5  Saviour 20 
The Lodge 7  The Rose Court 22 
House without number 9  Peaches 24 
38 11    
Annetto 13    
Villa Santa Rita 15    
Flats without number 17    
Seaview Court 19    
 
It-8 ta’ Ottubru 2004                                                                       8th October 2004 
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NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FL-IKLIN 

 
BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-

Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fl-Iklin, hawn ta]t elenkati u 
spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija.  

 
RENUMBERING OF DOORS AT IKLIN 

 
IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 

the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
streets at Iklin, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

IKLIN 
 

1. Triq  Anton Buttigieg 
2. Triq  Mons. Pietru Pawl Saydon 

 
1.  TRIQ  ANTON BUTTIGIEG 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  ~ensu Busuttil  Triq  ~ensu Busuttil 
   

Left side entering from Triq ~ensu Busuttil  Right side entering from Triq ~ensu Busuttil 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
46, Amadis  (Garage) 1  162, Hacienda 2 
64, Felicita’ 3  Side Door 4 
65, Salvatur 5  Garage 6 
66, Ave Maria 7  163, Derwin 8 
Garage 9  Garage 10 
67, Skylark 11  164, Clover Vale 12 
Garage 13  Garage 14 
Garage 15  165, Woodbine 16 
68, Silver Dawn 17  71, Pangolina 18 
69, Eden 19  72, Hedera 20 
Garage 21    
Garage 23    
70, Legio Maria 25    
46, L’Alouette 27    
Garage 29    
St. Helen 31    
48, St. Rita 33    
Garage 35    
49 37    

 
 

Nru. 1055 No. 1055
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2.   TRIQ  MONS. PIETRU PAWL SAYDON 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  ~ensu Busuttil  Triq  ~ensu Busuttil 

   
Left side entering from Triq ~ensu Busuttil  Right side entering from Triq ~ensu Busuttil 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Blanzun 1  Garage 2 
3, Madonna tal-Grazzja 3  Plot 60,  Barba[ann 4 
4, Casa D’Angelo 5  59, Xewqitna 6 
5, Notre Dame De Lourdes 7  58, Le’ Anne 8 
Garage 9  57, Mon Cheri 10 
Garage 11  56, Maranatha 12 
Garage 13  Plot 55, Casa Maria 

Bambina 
14 

Garage 15  Garage 16 
Garage 17  54, Chynoweth 18 
Garage 19  Garage 20 
Garage 21  Garage 22 
6, Montagus 23  Garage 24 
7, Casa Zammit 25  Garage 26 
8, Warda Mistika 27  Garage 28 
Garage 29  Garage 30 
Side Door 31  Garage 32 
120, Il-Men]ir 33  Garage 34 
Evergreen 35  Side Door 36 
Garage 37  53, Endeavour 38 
Garage 39  Side Door 40 
Plot 10,  Bel Fior 41  52, Pax Et Bonum 42 
Garage 43  Garage 44 
11, Marjo 45  51, Il-Grotta 46 
Garage 47  Garage 48 
12, Papillon 49  Tarn Hows 50 
13, Rixtellu 51  La Fiorita 52 
Garage 53  Garage 54 
14, Galaxy 55  Side Door 56 
Garage 57  Garage 58 
15, St. Helena 59  Rocklands 60 
   Side Door 62 
   43, Ustica 64 
   42, Romocas 66 
 
It-8 ta’ Ottubru 2004                                                                       8th October 2004 
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NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}AD-DINGLI 

 
BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-

Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien f’}ad-Dingli, hawn ta]t elenkati 
u spe`ifikati f’din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher 
fl-iskeda msemmija.  

 
RENUMBERING OF DOORS AT DINGLI 

 
IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 

the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
streets at Dingli, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

 

DINGLI 
 

1.   DA}LA TAS-SIENJA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Kbira  Triq  il-Kbira 

   
Left side entering from Triq il-Kbira  Right side entering from Triq il-Kbira 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     
House without number 1  12 2 
Room without number 3  House without number 4 
Chez D’ Amour 5  Deorama 6 
Garage 7  Empty Site 8-18 
Silvio 9  House without number 20 
6 (Garage) 11  9 22 
~entru tal-Komunita’ 13  8 24 
Room without number 15  7 26 
Garage 17  Empty Site 28-34 
Garage 19  6, Marcon 36 
Hampshire 21    
Garage 23    
Garage 25    
Empty Site 27-37    
4, Paloma Bianca 39    
Garage 41    
5, Santa Rita 43    
 

It-8 ta’ Ottubru 2004                                                                       8th October 2004 

Nru. 1056 No. 1056
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Nru. 1057

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}A|-|ABBAR 

 

Emendi 

 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

381, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-24 ta’ Mejju, 

1999, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’}a\-

|abbar’, g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 1057

 

RENUMBERING OF DOORS AT |ABBAR  

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 381, 

published in Government Gazette dated 24th May, 1999, 

under the title of ‘Renumbering of Doors at |abbar’, the 

following amendments should be made: 

 

21.  TRIQ ERMINIA CILIA ABELA 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  l-Ewwel ta’ Frar 1994  Triq  l-Ewwel ta’ Frar 1994 

   

Left side entering from Triq l-Ewwel ta’ Frar 1994  Right side entering from Triq l-Ewwel ta’ Frar 1994 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

24,Joecar 19    

23, Padova 21    

 

G]andhom  ji\diedu 

Should include 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

24,Joecar 19    

23, Padova 21    

Pimpernel 23    

6 25    

House without number 27    

8, Shalom 29    

 

It-8 ta’ Ottubru, 2004   8th October, 2004  
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Nru. 1058
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FI|-|URRIEQ 
 

Korrezzjonijiet u Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
881, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-23 ta’ Lulju, 
2004, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fi\-|urrieq’, 
g]andhom isiru dawn il-korrezzjonijiet u emendi: 

No. 1058
 

RENUMBERING OF DOORS AT |URRIEQ  
 

Corrections and Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 881, 
published in Government Gazette dated 23rd July, 2004, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at |urrieq’, the 
following corrections and amendments should be made: 

 

20.  TRIQ  GIOVANNI MARIA BORG 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Karmnu Zammit  Triq  Karmnu Zammit 

   
Left side entering from Triq Karmnu Zammit  Right side entering from Triq Karmnu Zammit 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 27    
16, An Teach Ban 29    
 

G]andu ji\died 
Should include 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 27    
16, An Teach Ban 29    
Garage 31    
 

21. TRIQ {OSWALDA CALLEJA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Santa Marija  Triq  Santa Marija 

   
Left side entering from Triq Santa Marija  Right side entering from Triq Santa Marija 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Garage 20 
   Aurora 22 
   House under construction 24 

 
G]andhom jinqraw 

Should read 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Garage 20 
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   House under construction 22 
   Aurora 24 
   House under construction 26 
 

23. TRIQ  L-IMDAWRA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Mit]na  Tria  il-Mit]na 

   
Left side entering from Triq il-Mit]na  Right side entering from Triq il-Mit]na 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 19    
Immergrun 21    

 
G]andu ji\died 
Should include 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 19    
Shop 19A    
Immergrun 21    
 

32.   TRIQ  IL-KUN~IZZJONI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  San {or[  Triq San {or[ 

   
Left side entering from Triq San {or[  Right side entering from Triq San {or[ 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
     
Shop 59    
 

G]andu jinqara 
Should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
     
Garage 59    
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38. TRIQ  SAN ~IRU 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  Santa Fawstina  Triq Santa Fawstina 
   
Left side entering from Triq Santa Fawstina  Right side entering from Triq Santa Fawstina 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     

 
G]andhom ji[u kkan`ellati 

Should be cancelled 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
House without number 21    
Empty Site 23-25    
House without number 27    
House without number 29    
Garage 31    
House without number 33    
House without number 35    
Garage 37    
Garage 39    
House without number 41    
 

39. TRIQ  SANTA FAWSTINA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Isouard Xuereb  Triq Isouard Xuereb 

   
Left side entering from Triq Isouard Xuereb  Right side entering from Triq Isouard Xuereb 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     

 
G]andhom  ji\diedu 

Should include 
 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Empty Site 23-25    
House without number 27    
House without number 29    
Garage 31    
House without number 33    
House without number 35    
Garage 37    
Garage 39    
House without number 41    
 

It-8 ta’ Ottubru, 2004   8th Octoer, 2004  
 



10,500 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

 

Nru. 1059
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}AL BALZAN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
845, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta’ Lulju, 
2004, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’}al Balzan’, 
g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 1059
 

RENUMBERING OF DOORS AT BALZAN  
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 845, 
published in Government Gazette dated 30th July, 2004, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Balzan’, the 
following amendments should be made: 

 
3.  VJAL DE PAULE 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  l-Imdina  Triq  l-Imdina 
   

Left side entering from Triq l-Imdina  Right side entering from Triq l-Imdina 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   House without number 52 

 
G]andu jinqara 

Should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Garden Gate without number 52 
     

5. TRIQ  SAN GABRIEL 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  B.Bontadini  Triq  B. Bontadini 

   
Left side entering from Triq B.Bontadini  Right side entering from Triq B.Bontadini 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Erika Apartments (1-4) 22 

 
G]andha tinqara 

Should read 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
   Erika Apartments (6 

Households) 
        22 

 
It-8 ta’ Ottubru, 2004   8th Octoer, 2004  
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Nru. 1060 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’BIRKIRKARA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
630, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-3 ta’ Awissu, 
2000, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’Birkirkara’, 
g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 1060
 

RENUMBERING OF DOORS AT BIRKIRKARA  
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 630, 
published in Government Gazette dated 3rd Agust, 2000, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Birkirkara’, 
the following amendments should be made: 

 

16.  TRIQ  FRANCESCO BUHAGIAR 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Ganu  Triq  Ganu 

   
Left side entering from Triq Ganu  Right side entering from Triq Ganu 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Empty Site 79-101    

 
G]andhom  jinqraw 

Should read 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garages’ Entrance 79    
Garage 81    
Garage 83    
House under construction 85    
Garage 87    
Empty Site 89-101    
 

29.   TRIQ   IL-KARMNU 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Il-Wied  Triq  Il-Wied 

   
Left side entering from Triq Il-Wied  Right side entering from Triq Il-Wied 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Empty Site 203-217  Empty Site 204-218 
Garage 233    
Empty Site 235-237    

 
G]andhom  jinqraw 

Should read 
 

Empty Site 203-213  Empty Site 204-208 
Garage 215  Garage 210 
Garage 217  Flats without number 212 
Garages’ Entrance 233  Garage 214 
House under construction 235  Rosalie 216 
House under construction 237  Lovesong 218 
 

It-8 ta’ Ottubru, 2004   8th Octoer, 2004  
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AWTORITÀ  MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 63 ta’ l-2004

Beacon fuq is-Sikka Mercanti

B’riferenza g[all-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 23 ta’ l-2004

ta’ l-Awtorità Marittima ta’ Malta, ng[arrfu illi x-xog[lijiet

issa tlestew u l-beacon re;a’ ;ie stabbilit fil-po]izzjoni>

Latitude (T) Longitude (L)

35° 55'.495 14°29'.850

Il-karatteristi/i ta’ kif iteptep id-dawl huma kif ;ej>

3 malajr kull 10 sekondi

L-g[oli tad-dawl huwa ta’ 3 metri

Id-dawl iwassal g[al ]ew; mili

Il-baga temporanja g[at-tba[[ir imsemmija fl-Avvi]i lill-

Ba[[ara Nru. 3 u 6 ta’ l-2004 ta’ l-Awtorità Marittima ta’

Malta issa tne[[iet.

Chart affettwata> BA 177, 194, 2537 u 2538.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 63 of 2004

Mercanti Reef Beacon

With reference to Notice to Mariners No. 23 of 2004 of

the Malta Maritime Authority, it is notified that the works

have now been completed and the beacon has been re-estab-

lished in position>

Latitude (N) Longitude (E)

35° 55'.495 14°29'.850

The flashing characteristics are as follows>

Quick 3 every 10 seconds

Height of light is 3 metres

Range of light is 2 miles

The temporary navigation buoy mentioned in Notices to

Mariners No. 3 and 6 of 2004 of the Malta Maritime Author-

ity has now been removed.

Chart affected> BA 177, 194, 2537 and 2538.

8th October, 2004

AWTORITÀ  MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 64 ta’ l-2004

Dawl g[at-Tba[[ir fil-Breakwater ta’ Barra ta’

Wied il-G[ajn

Ng[arrfu lill-ba[[ara li dawl a[mar g[at-tba[[ir ;ie stallat

f’tarf il-moll ta’ barra tal-Bajja ta’ Wied il-G[ajn.  Id-dawl

qieg[ed fil-po]izzjoni>

Latitude (T) Longitude (L)

35° 51'.91 14°34'.10

Il-karatteristi/i tat-teptip tad-dawl huma kif ;ej>

Teptipa wa[da [amra kull 3 sekondi

L-g[oli tad-dawl huwa ta’ 5 metri

Id-dawl iwassal g[al ]ew; mili

Id-dawl huwa mwa[[al fuq arblu ta’ l-azzar.

Il-po]izzjonijiet jirreferu g[al WGS 84.

Chart affettwata> BA 2538.

Parti mkabbra mi/-chart tinsab f’pa;na 10,503.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 64 of 2004

Navigation Light at Marsascala

 Outer Breakwater

Mariners are informed that a red navigation light has been

installed at the end of the outer jetty at Marsascala Bay. The

light is in position>

Latitude (N) Longitude (E)

35° 51'.91 14°34'.10

The flashing characteristics are as follows>

One red flash every 3 seconds

Height of the light is 5 metres

Range of light is 2 miles

The light beacon is fixed to a steel pole.

Positions referred to WGS 84.

Chart affected> BA 2538.

Enlarged part of chart is shown on page 10,503.

8th October, 2004
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AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 65 ta’ l-2004

Tqeg[id tas-Semi-Submersible Rig Bradford Dolphin

B’riferenza g[all-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 22 ta’ l-2004

ta’ l-Awtorità Marittima ta’ Malta dwar is-su;;ett msemmi

hawn fuq, ng[arrfu lill-ba[[ara li s-Semi-Submersible Rig

“Bradford Dolphin” ;ie rmunkat mill-po]izzjoni>

Latitude (N) Longitude (E)

35˚ 47’.58 14˚ 27’.95

G[alhekk l-Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 22 ta’ l-2004 ta’ l-

Awtorità Marittima ta’ Malta m’g[adux jg[odd.

Il-po]izzjonijiet jirreferu g[al WGS 84 DATUM.

Chartt affettwata> BA 194, 2538

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 65 of 2004

Lay Up of Semi-Submersible Rig Bradford Dolphin

With reference to Notice to Mariners No. 22 of 2004 of

the Malta Maritime Authority regarding the above captioned

subject, mariners are informed that the Semi-Submersible Rig

“Bradford Dolphin” has been towed away from position>

Latitude (N) Longitude (E)

35˚ 47’.58 14˚ 27’.95

Hence Notice to Mariners No. 22 of 2004 of the Malta

Maritime Authority is no longer in force.

Positions are referred to WGS 84 DATUM.

Chart affected> BA 194, 2538

8th October, 2004

KUNSILL LOKALI }EJTUN

Il-Kunsill Lokali  }ejtun jg[arraf illi Triq Santa Katarina

bejn Misra[ ir-Repubblika u Triq Sant’ An;lu se tkun

mag[luqa g[at-traffiku bejn is-Sibt, is-16 ta’ Ottubru u l-

:img[a, id-29 ta’ Ottubru, 2004.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

}EJTUN LOCAL COUNCIL

The }ejtun Local Council notifies that Triq Santa Katarina

between Misra[ ir-Repubblika and Triq Sant’ An;lu will be

closed for traffic between Saturday, 16th October and Friday,

29th October, 2004.

8th October, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme “V”

Installation of Lifts in Government Owned

Residential Blocks#Entrances

With reference to Scheme V - Installation of Lifts in

Government Owned Residential Blocks#Entrances - published

in the Government Gazette of the 11th June 1999, the Housing

Authority notifies the general public that with immediate

effect this Scheme is being closed. The Housing Authority

also notifies that a similar scheme will be published in January

2005.

8th October, 2004

AWTORITÀ  TAD-DJAR

Skema “V”

Stallazzjoni ta’ Lifts fi Blokki#Entraturi

Residenzjali li huma Proprjetà tal-Gvern

B’riferenza g[all-Iskema V - Skema ta’ Stallazzjoni ta’

Lifts fi Blokki#Entraturi Residenzjali li huma Proprjetà tal-

Gvern - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 ta’ :unju

1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku in ;enerali li

b’se[[ immedjat din l-Iskema hija mag[luqa. L-Awtorità tad-

Djar tg[arraf ukoll li skema simili se ti;i ppubblikata f’Jannar

2005.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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KUMITAT ?ENTRALI G{ALL-INFURZAR TAL-LI:I

U ORDNI PUBBLIKA

Il-Kumitat Kon;unt ?entrali LES tilqa’ applikazzjonijiet

ming[and persuni li jixtiequ ji;u kkunsidrati biex jimlew il-

post ta’ Skrivan tat-Tribunali g[at-Tribunal Lokali ta’ {al

Qormi.  Il-kandidat mag[]ul primarjament ikun ja[dem fuq

dmirijiet appartenenti ma’ l-oqsma ta’ l-amministrazzjoni u

dmirijiet an/illari< g[andu jkun ja[dem [afna u kapa/i ja[dem

fuq l-inizjattiva tieg[u#tag[ha ming[ajr supervi]joni.

G[all-post jistg[u japplikaw kandidati li jkollhom il-

kwalifiki minimi li ;ejjin>

Diploma in Management mill-Università ta’ Malta jew

Istituzzjoni o[ra rikonoxxuta<

Ikunu profi/jenti fl-applikazzjonijiet tal-computer<

‘A’ level passes, ta’ l-anqas Grad ? fil-Malti u fl-Accounts<

Esperjenza prattika fid-dmirijiet ;enerali ta’ l-uffiççju.

Ting[ata preferenza lil dawk il-kandidati li jkollhom

madwar sentejn esperjenza b[ala Deputat Re;istratur tal-Qorti

jew Skrivan ta’ Tribunal.

L-applikazzjonijiet li jkun fihom C.V. dettaljat bi/-

çertifikati u riferenzi b[ala prova g[andhom jintbag[tu mhux

aktar tard minn nhar it-Tnejn, il-25 ta’ Ottubru 2004 lill-

Uffiçjal Awtorizzat, Kumitat Kon;unt ?entrali LES, 395, Triq

ir-Reb[a, Qormi QMR 06.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
ETC Permit No. 177#2004

CENTRAL JOINT COMMITTEE FOR LAW

ENFORCEMENT AND PUBLIC ORDER

The Central LES Joint Committee invites applications from

persons wishing to be considered to fill the post of Tribunal

Clerk at the Local Tribunal, Qormi. The chosen candidate

will primarily work on duties pertaining to the area of

Administration and ancillary duties< must be very hardworking

and capable of working on his#her own initiative without

supervision.

This post is open to candidates who possess the minimum

qualifications hereunder>

Diploma in Management from the University of Malta or

other recognised Institution<

Proficiency in computer applications<

‘A’ level passes, minimun Grade C in Maltese and

Accounts<

Practical experience in general office duties.

Preference will be given to candidats with over two years

experience as Deputy Court Registrar or Tribunal Clerk.

Applications enclosing a detailed C.V. with supporting

certificates and references are to be submitted by not later

than Monday, 25th October 2004 to the Authorised Officer,

Central LES Joint Committee, 395, Triq ir-Reb[a, Qormi

QMR 06.

8th October, 2004

EXAMINATIONS DEPARTMENT

Edexcel London Examinations January 2005

Late Applications

The Acting Director of Examinations notifies candidates

that late applications will be accepted for Edexcel London

Examinations January 2005 on Thursday, 21st October 2004,

from 8.00 a.m. to 4.30 p.m.

A late entry fee which is double the normal entry fee is to

be paid for each subject.

Interested candidates are to submit their application form

as shown hereunder>-

Malta Candidates>

Examinations Department,

Floriana

DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet ta’ l-Edexcel London Jannar 2005

Applikazzjonijiet Tard

L-A;ent Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf lill-kandidati illi

applikazzjonijiet tard ji;u a//ettati g[all-E]amijiet ta’ l-

Edexcel London Jannar 2005, nhar il-{amis, il-21 ta’ Ottubru,

2004, mit-8.00 a.m. sal-4.30 p.m.

    G[al kull su;;ett g[andu jit[allas dritt minn min japplika

tard li jkun id-doppju tad-dritt normali ta’ l-applikazzjoni.

   Il-kandidati interessati g[andhom jibag[tu l-applikazzjoni

tag[hom kif jidher hawn ta[t>-

Kandidati f’Malta>

Dipartiment ta’ l-E]amijiet,

Il-Furjana
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Kandidati f’G[awdex>

?entru ta’ l-E]amijiet

Ir-Rabat,

G[awdex

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-

E]amijiet, il-Furjana.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Gozo Candidates>

Examinations Centre

Victoria,

Gozo

Other details may be obtained from the Examinations

Department, Floriana.

8th October, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

European Social Fund u European Regional
Development Fund

Ko-ordinatur ta’ Pro;etti

Fl-2004 l-MCAST se jag[ti bidu g[al numru ta’ pro;etti

tal-European Social Fund u European Regional Development

Fund (ESF#ERDF).

Il-Kulle;; g[andu b]onn persuna bi kwalifiki u esperjenza

biex tikkordina dawn il-pro;etti u tara li jitlestew b’mod tajjeb.

Il-persuna ti;i impjegata fuq ba]i ta’ kuntratt definit li jintemm

f’Di/embru, 2006.

Il-post je[tie; persuna b’kapa/itajiet ta’ komunikazzjoni

e//ellenti, tag[rif sew tal-programmi ta’ l-UE, u esperjenza

fit-tmexxija ta’ pro;etti. Il-[ila li jil[aq deadlines, li ja[dem

ta[t pressjoni u bl-inizjattiva tirg[u stess huma essenzjali.

Il-persuni interessati g[andhom jissottomettu l-formola ta’

l-applikazzjoni ta’ l-MCAST, li wie[ed jista’ jiksibha online

u mill-uffi//ju tad-Direttur Amministrattiv, Ra[al :did, mhux

aktar tard minn nhar il-{amis, it-28 ta’ Ottubru, 2004

f’nofsinhar. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux

ikkunsidrati.

Il-pro;etti huma parzjalment iffinanzjati mill-Fondi

Strutturali tal-Programm g[al Malta (2004-2006) European

Social Fund u European Regional Development Fund.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

European Social Fund and European Regional

Development Fund

Projects Co-Ordinator

In 2004 MCAST will initiate a number of European Social

Fund and European Regional Development Fund

(ESF#ERDF) projects.

The College needs to appoint a suitably experienced and

qualified person to co-ordinate these projects and to oversee

their successful completion. This person will be employed

on a definite contract basis ending in December, 2006.

The post requires a person with excellent communication

skills, an understanding of EU programmes, and previous

experience of managing projects.  The ability to meet tight

deadlines, to work under pressure and on own initiative is

essential.

Interested persons should submit the MCAST application

form, available online and from the office of the

Administrative Director, Paola, by not later than Thursday

28th October, 2004 at noon. Late applications will not be

considered.

The Projects are part-financed under the Structural Funds

Programme for Malta (2004-2006) European Social Fund and

European Regional Development Fund.

8th October, 2004
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ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Bis-sa[[a tar-regolament 88 tat-Tielet Skeda ta’ l-Att ta’

l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji Elettorali

b’dan jav]aw illi ser issir elezzjoni ka]wali biex jimtela l-

post ta’ Kunsillier g[all-Kunsill Lokali ta’ Rabat (G).

G. SALIBA

A#Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Skond id-dispo]izzjonijiet tar-regolament 89 tat-Tielet

Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-

Kummissjonarji Elettorali jav]aw illi huma ser ikunu fl-

Uffiççju tal-Karta ta’ l-Identità, Triq ir-Repubblika, Rabat,

G[awdex, nhar it-Tnejn 11, it-Tlieta 12 u l-Erbg[a 13 ta’

Ottubru, 2004, mill-10.00 a.m. sa nofsinhar biex jirçievu

nominazzjonijiet ta’ kandidati g[all-elezzjoni ka]wali ta’

Kunsillier g[all-Kunsill Lokali ta’ Rabat (G).

G. SALIBA

A#Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

By virtue of regulation 88 of the Third Schedule of the

Local Councils’ Act, 1993, the Electoral Commissioners

hereby notify that a casual election is being held to fill the

vacancy of a Councillor for the Local Council of Rabat (G).

G. SALIBA

A#Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

8th October, 2004

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

In accordance with the provisions of regulation 89 of the

Third Schedule of the Local Councils’ Act, 1993, the

Electoral Commissioners notify that they will be in

attendance at the Identity Cards Office, Republic Street,

Rabat, (Gozo), on Monday 11th, Tuesday 12th and

Wednesday 13th October, 2004 from 10.00 a.m. to noon to

receive nominations of candidates for the casual election of

a Councillor for the Local Council of Rabat (G).

G. SALIBA

A#Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

8th October, 2004
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 213#2004. Desktop services – Malta Information

Technology Training Services. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

(60 Euros) g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 218#2004. Provvista ta’ kapsoli cyclosporin 100mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 225#2004. Bini ta’ maisonettes, terraced house u

garaxxijiet ta[t l-art fuq Plots 4 u 5, Triq il-Kastellan, i]-

}ejtun – Awtorità tad-Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u

jin;abru mill-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-

Furjana wara li jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 226#2004. Provvista ta’ straight#angled radio focus

guide wire – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 227#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet altracurium

besylate 25mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 228#2004. Provvista ta’ pilloli carbamazepine 400mg

CR – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 231#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ goods#passenger

lift g[all-Backstage, 81, Triq Zekka, Valletta – Teatru Manoel.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 233#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet noradrenaline

acid tartrat 2mg#ml - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 234#2004. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 50mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 235#2004. Provvista ta’ pilloli calcium carbonate

420mg u glycine 180mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 236#2004. Provvista ta’ pilloli trimetazidine

dichlorohydrate 20mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  12th October, 2004, for>

CT 213#2004. Desktop services – Malta Information

Technology Training Services. A fee of Lm25 (60 Euros)

will be charged for each copy of tender document.

CT 218#2004. Supply of cyclosporin 100mg capsules -

Department of Health.

CT 225#2004. Construction of maisonettes, terraced house

and basement garages on Plots 4 and 5, Triq il-Kastellan,

}ejtun – Housing Authority. Tender documents may be

collected from the Housing Authority, 12, Triq Pietro Floriani,

Floriana against a fee of Lm30 for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  14th October, 2004,

for>

CT 226#2004. Supply of straight#angled radio focus guide

wire – Department of Health.

CT 227#2004. Supply of altracurium besylate 25mg

injections – Department of Health.

CT 228#2004. Supply of carbamazepine 400mg CR tablets

– Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  19th October, 2004, for>

CT 231#2004. Supply and installation of goods#passenger

lift for Bacstage, 81, Triq Zekka, Valletta – Manoel Theatre.

A fee of Lm20 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st October, 2004, for>

CT 233#2004. Supply of noradrenaline acid tartrat 2mg#ml

injections - Department of Health.

CT 234#2004. Supply of sodium valproate 50mg tablets -

Department of Health.

CT 235#2004. Supply of calcium carbonate 420mg and

glycine 180mg tablets - Department of Health.

CT 236#2004. Supply of trimetazidine dichlorohydrate

20mg tablets - Department of Health.
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CT 237#2004. Provvista ta’ pilloli calcium folinate 15mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 238#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet carboplatin

150mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 239#2004. Provvista ta’ reagents for variant -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 240#2004. Provvista ta’ pilloli cefuroxime axetil 250mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 241#2004. Provvista ta’ prednisone 30mg suppositories

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 243#2004. Provvista ta’ pilloli amiodarone

hyrochloride 200mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 244#2004. Provvista ta’ zinc and castor oil

cream#ointment – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 245#2004. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnen timolol

maleate 0.5%  – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 246#2004. Provvista ta’ pilloli pyridostigmine bromide

60mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-28 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 247#2004. Manifattura, provvista u konsenja ta’

g[amara tal-laboratorju u g[amara o[ra g[all-Iskola Primarja

f’Tas-Sliema, Tas-Sliema - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 248#2004. Provvista ta’ pilloli sodium clodronate

400mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 249#2004. Provvista ta’ bandages zinc oxide elastic

adhesive 7.5cm X 4.5cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-4 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 250#2004. Provvista ta’ gauze swabs 45cm x 45cm

Xray detectable – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 251#2004. Provvista ta’ injezzjonjiet synthetic salmon

calcitonin (salcatonin) 100 unit – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 252#2004. Provvista ta’ dressing pads 20 x 10 cm –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 253#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet midazolam

5mg#5ml – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 237#2004. Supply of calcium folinate 15mg tablets -

Department of Health.

CT 238#2004. Supply of carboplatin 150mg injections -

Department of Health.

CT 239#2004. Supply of reagents for variant - Department

of Health.

CT 240#2004. Supply of cefuroxime axetil 250mg tablets

- Department of Health.

CT 241#2004. Supply of prednisone 30mg suppositories -

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th October, 2004, for>

CT 243#2004. Supply of amiodarone hyrochloride 200mg

tablets – Department of Health.

CT 244#2004. Supply of zinc and castor oil cream#ointment

– Department of Health.

CT 245#2004. Supply of timolol maleate 0.5% eye drops

– Department of Health.

CT 246#2004. Supply of pyridostigmine bromide 60mg

tablets – Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th October, 2004, for>

CT 247#2004. Manufacture, supply and delivery of

laboratory and other furniture to the Sliema Primary School,

Sliema - Education Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

CT 248#2004. Supply of sodium clodronate 400mg tablets

- Department of Health.

CT 249#2004. Supply of bandages zinc oxide elastic

adhesive 7.5cm X 4.5cm - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th November, 2004,

for>

CT 250#2004. Supply of gauze swabs 45cm x 45cm Xray

detectable – Department of Health.

CT 251#2004. Supply of synthetic salmon calcitonin

(salcatonin) 100 unit injections – Department of Health.

CT 252#2004. Supply of dressing pads 20 x 10cm –

Department of Health.

CT 253#2004. Supply of midazolam 5mg#5ml injections –

Department of Health.
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CT 254#2004. Provvista ta’ budesonide nebuliseer

suspension 1mg 2ml ampoules – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 255#2004. Provvista ta’ bajd (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 256#2004. Provvista ta’ ICT equipment – A;enzija

Appo;;. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 229#2004. Provvista ta’ coagulation reagents with

equipment on loan - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 230#2004. Provvista ta’ pilloli#kapsoli losartan

potassium 25mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 257#2004. Provvista ta’ kapsoli nifedipine 10mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 258#2004. Provvista ta’ [wejje; – Dipartiment tas-

Sa[[a. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-11 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 264#2004. Stallazzjoni ta’ lifts fi Blokki 1-7 fi Triq it-

Tuffie[, in-Naxxar (Sg[ajtar) – Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 265#2004. Stallazzjoni ta’ ]ew; (2) passenger lifts fi

Blokki A5-A6, Pembroke – Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull opja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 266#2004. Xog[lijiet ta’ alterazzjoni u tkomplija fid-

Donors Area l-;dida fin-National Blood Transfusion Centre,

l-Isptar San Luqa – Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull opja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 242#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet cefuroxime

750mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

*CT 259#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet beta interferon

1B – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Settembru

2004.

CT 254#2004. Supply of budesonide nebuliser suspension

1mg 2ml ampoules – Department of Health.

CT 255#2004. Supply of eggs (Malta) – Department of

Health.

CT 256#2004. Supply of ICT equipment – Appo;; Agency.

A fee of Lm30 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th November, 2004, for>

CT 229#2004. Supply of coagulation reagents with

equipment on loan – Department of Health.

CT 230#2004. Supply of losartan potassium 25mg

tablets#capsules – Department of Health.

CT 257#2004. Supply of nifedipine 10mg capsules –

Department of Health.

CT 258#2004. Supply of clothing – Department of Health.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th November, 2004,

for>

CT 264#2004. Installation of lifts at Blocks 1-7 in Triq it-

Tuffie[, Naxxar (Sg[ajtar) – Housing Construction and

Maintenance Department. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

CT 265#2004. Installation of two (2) passenger lifts at

Blocks A5-A6, Pembroke – Housing Construction and

Maintenance Department. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

CT 266#2004. Alteration and finishing works at the new

Donors Area at the National Blood Transfusion Centre, St

Luke’s Hospital – Department of Health. A fee of Lm10 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 16th November, 2004,

for>

CT 242#2004. Supply of cefuroxime 750mg injections –

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 30th November, 2004,

for>

*CT 259#2004. Supply of beta interferon 1B injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th September

2004.
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*CT 260#2004. Provvista ta’ biosynthetic insulin zinc

suspension (mixed) – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Settembru

2004.

*CT 262#2004. Provvista ta’ olanzapine 10mg tablets –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Settembru

2004.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ SERVIZZ

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata International Open

Tender madwar Novembru 2004 g[all-Skema ta’ Ta[ri;

g[all-Korporazzjoni tax-Xog[ol u t-Ta[ri; (ETC) (Structural

Funds).

It-8 ta’ Ottubru, 2004

*CT 260#2004. Supply of biosynthetic insulin zinc

suspension (mixed) – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th September

2004.

*CT 262#2004. Supply of olanzapine 10mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th September

2004.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

8th October, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

8th October, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SERVICE CONTRACT

An International Open Tender is scheduled to be published

around November 2004 for the Training scheme for the

Employment and Training Corporation (ETC) (Structural

Funds).

8th October, 2004
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, il-21 ta’ Ottubru, 2004.

Avvi] Nru. 195. Bejg[ ta’ sit fil-Manikata, limiti tal-

Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2B fuq pjanta

P.D.28_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 196. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ sitta u sebg[in /ente]mu (Lm0.76) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu li jintemm fit-8 ta’ Mejju, 2069, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

Çens temporanju, tas-sit fil-Manikata, limiti tal-Mellie[a, muri

bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.28_2004_1. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.   Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  197 . Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lellux, Santa

Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.11_82_98. Dan il-bejg[

hu so;;ett g[al servitujiet ta’ terzi.  Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[all-kundizzjonijiet imsemmija fl-ittra tas-Sovrintendenza

tal-Patrimonju Kulturali tat-22 ta’ April, 2004 (Anness A

jinsab ma’ l-offerti).  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  198. Kiri tal-proprjetà vojta mag[rufa b[ala

‘It-Torri’, Triq it-Torri, Tas-Sliema, murija bl-a[mar fuq

pjanta L.D.165#76. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’

l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  199 . Kiri, g[al mhux anqas minn erbatax-il

sena, tal-[anut vojt Nru. 2 ta[t Blokk ‘O’,  Triq il-:ilju, Santa

Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.11#82#49.

Avvi] Nru.  200. Kiri tal-fond Nru. 69B, Triq Zekka,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.49_2004.  Min jag[mel

l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru.  201. Kiri, tale quale, minn sena g[al sena,

mhux g[al abitazzjoni, ta’ l-istruttura b’sit adja/enti, fid-

Dwejra, limiti tar-Rabat, murija bl-a[mar fuq pjanta

P.D.60_2003.  Min jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-

kirja.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertise-

ments have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 21st October, 2004.

Advt. No. 195. Sale of a site in Manikata, limits of

Mellie[a, shown edged in red and marked No. 2B on plan

P.D.28_2004_1. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 196. Sale of the Temporary Directum  Dominium

of seventy six cents (Lm0.76) per annum, for the remaining

period which expires on the 8th May, 2069, and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of a site in Manikata, limits of Mellie[a, shown

edged in red and marked No. 2 on P.D.28_2004_1.  Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.  This ten-

der is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 197. Sale of a site in Triq il-Lellux, Santa Lu/

ija, shown edged in red on plan P.D.11_82_98.  Sale is sub-

ject to third party servitudes. This sale is subject to the condi-

tions mentioned in a letter of the Superintendence of Cultural

Heritage dated 22nd April, 2004 (Annex A attached to ten-

der). Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an

amount of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 198. Lease  of  the  bare  premises  known  as

‘It-Torri’ in Triq it-Torri, Sliema, shown edged in red on plan

L.D.165#76.  This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 199. Lease, for not less than fourteen (14) years,

of the bare shop No. 2, underlying Block ‘O’, Triq il-:ilju,

Santa Lu/ija, shown edged in red on plan L.D.11#82#49.

Advt. No. 200. Lease  of   premises   No. 69B, Triq iz-

Zekka, Valletta, shown edged in red on plan P.D.49_2004.

Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 201. Lease, tale quale, on a year to year basis,

not for habitation, of structure with adjacent site, in Dwejra,

limits of Rabat, shown edged in red on plan P.D.60_2003.

Tenderers are to state purpose of lease.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-28 ta’ Ottubru, 2004.

*Avvi] Nru. 202. Bejg[ ta’ sit fi Triq is-Sar;, Kerçem,

G[awdex, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. 80_2003. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 203. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-Dar bl-isem

ta’ “Eman House”, Triq Claire E. Engel, San :iljan, muri bl-

a[mar u mmarkat Nru. 5 fuq pjanta P.D. 192_2001_A. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 204. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ bini li qed

jinbena fi Triq Claire E. Engel, San :iljan, muri bl-a[mar u

mmarkat Nru. 6 fuq pjanta P.D. 192_2001_A. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 205. Kiri tal-{anut vojt Nru. 28#28A, Triq

Nofsinhar, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.231_2004.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

*Avvi] Nru. 206. Kiri ta’ Store Nru. 106G u 106H, Triq

l-Ifran, Valletta, muri bil-blu fuq pjanta P.D.173_2001. Din

l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 207. Kiri , biex jintu]a biss g[all-bejg[ ta’

prodotti tal-[axix u grocer, tal-{anut vojt Nru. 46 u Base-

ment Nru. 7 fis-Suq tal-Belt, Triq il-Merkanti, Valletta, murija

bl-a[mar fuq pjanta L.D.17B#83#A u pjanta L.D. 17#83#A

rispettivament. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 208. Kiri tal-Kamra Nru. 2 fis-subway ta’

ta[t Triq Dun Karm Psaila, Birkirkara, muri bil-blu fuq pjanta

L.D. 66#97. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Sealed tenders in respect of the following advertise-

ments have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 28th October, 2004.

*Advt. No. 202. Sale of a site in Triq is-Sar;, Ker/em,

Gozo, shown edged in red on plan P.D.80_2003. Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 203. Sale of a site at the back of a House named

“Eman House”, Triq Claire E. Engel, Saint Julians, shown

edged in red and marked 5 on plan P.D.192_2001_A. Ten-

ders are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 204. Sale of a site at the back of a building

under construction in Triq Claire E. Engel, Saint Julians,

shown edged in red and marked 6 on plan P.D.192_2001_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 205. Lease of the bare Shop No. 28#28A, Triq

Nofsinhar, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.231_2004. This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

*Advt. No. 206. Lease of Store No. 106G and 106H, Triq

l-Ifran, Valletta, shown edged in blue on plan P.D. 173_2001.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

*Advt. No. 207. Lease, to be used for the sale of grocer

and greengrocer products only, of the bare Shop No. 46 and

Basement No. 7 at the Valletta Market, Triq il-Merkanti,

Valletta, shown edged in red on plan L.D.17B#83#A and plan

L.D.17#83#A respectively. This tender is subject to a right of

first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 208. Lease of Room No. 2 in the subway under-

lying Triq Dun Karm Psaila, Birkirkara, shown edged in blue

on plan L.D.66#97. Tenderers are to state purpose of lease.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

8th October, 2004
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 72#04. Xiri ta’ dumper u]at g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 40#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi medi/i lill-Ministeru tar-Ri]orsi u Infrastruttura,

id-Dipartimenti u l-entitajiet tieg[u.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 73#04. Sistema tat-tifi tan-nar ta’ total flooding

g[all-Kamra ta’ l-IT fil-Ber;a ta’ Kastilja, Valletta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 72#04. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ bi//iet ta’ kurduni tal-konkos precast lit-Taqsima tax-

Xog[lijiet.

*Kwot. Nru. 41#04. T[affir ta’ trinka, tqeg[id ta’ pajpijiet

ta’ l-uPVC u twittija ta’ trinka g[all-kostruzzjoni ta’ gandott

g[all-ilma tax-xita li jaqsam il-parti ta’ fuq ta’ Triq E.

Zammit, Paceville.

*Avvi]#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 12th October, 2004,

for>-

Advt. No. 72#04. Purchase of a used dumper for the Works

Division.

Quot. No. 40#2004. Period contract for the provision of

medical services to the Ministry for Resources and

Infrastructure, its Departments and entities.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 15th October, 2004, for>-

Advt. No. 73#04. Total flooding fire-fighting system for

IT Room at Auberge de Castille, Valletta.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 22nd October, 2004,

for>-

*Advt. No. 74#04. Period contract for the supply of precast

concrete kerbs elements for the Works Division.

*Quot. No. 41#04. Trench excavation, laying of uPVC

pipes and back-filling of trench for the construction of storm

water culvert crossing at upper end of Triq E. Zammit,

Paceville.

*Advertisement#quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

8th October, 2004
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A– Stmati  sa Lm3,000 –

Tag[laq il-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-10 ta’ Novembru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

*E#E#Q#74#2004. Stainless steel shims

*E#E#Q#82#2004. Pajpijiet tal-PVC u a//essorji

Kategorija B– Stmati  sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#PC3#8#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

transformer oil analysis

E#P#T#4#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ solar

powered lighting f’postijiet ta’

periklu

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Ottubru, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#41#2004. Kuntratt g[at-tne[[ija ta’ skart

– servizzi ta’ skip

E#G#T#2#2004. Bejg[ u tne[[ija ta’ /ilindri

tal-gass b[ala skart

E#DPS#T#10#2004.     Electric trace heating cable and

                                                    bushes

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-10 ta’ Novembru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#73#2004. Pajpijiet tal-carbon steel u a//essorji

*E#E#T#77#2004. Insulation piercing connectors

Kategorija ?– Stmati  sa Lm249,999

- Tag[laq fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000 –

Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 10th November,

2004, for>–

*E#E#Q#74#2004. Stainless steel shims

*E#E#Q#82#2004. PVC pipes and fittings

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 13th October,

2004, for>–

E#DPS#T#PC3#8#2004. Period contract for transformer oil

analysis

E#P#T#4#2004. Supply and installation of solar

powered lighting in hazardous area

A fee of Lm2 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th October,

2004, for>–

E#E#T#41#2004. Contract for waste removal – skip

services

E#G#T#2#2004. Sale and removal of scrap gas cylinders

E#DPS#T#10#2004. Electric trace heating cable and bushes

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 10th November,

2004, for>–

*E#E#T#73#2004. Carbon steel pipes and fittings

*E#E#T#77#2004. Insulation piercing connectors

Category C –  Estimated up to Lm249,999

- Closing at Contracts Department - Floriana
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Ottubru, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#68#2004.           Provvista ta’ 11KV XL PE

                                                insulated submarine cable.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija D – Stmati  ’il fuq minn Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#62#2004. Kuntratt perjodiku g[all-overhead

line conductors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta ta’ hawn fuq g[andha bid-bond ta’ Lm5,000.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

DIS 500-18. Sistema ta’ protezzjoni u kontroll g[a/-/entru

tad-distribuzzjoni ta’ 132KV tal-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm350 g[al kull dokument ta’

din l-offerta.

L-offerta ta’ hawn fuq g[andha bid-bond ta’ Lm15,000.

*Avvi]i#kwotazzjonijiet li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 14th

October, 2004, for>–

E#E#T#68#2004. Supply of 11KV XLPE insulated

submarine cable.

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

Category D –  Estimated above Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 12th

October, 2004, for>–

E#E#T#PC3#62#2004. Period contract for overhead line

conductors.

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm5,000.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 26th

October, 2004, for>–

DIS 500-18 Protection and control system for Mosta

132KV distribution centre.

A fee of Lm350 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm15,000.

*Advertisements#quotations appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

8th October, 2004
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#44#2004. Servizzi ta’ programme

management u assistenza teknika b’konnessjoni ma’ l-

implimentazzjoni tal-master plan tad-drena;; g[al Malta u

G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#94#2004. Trinka g[ad-drena;; ta’ l-

ilma g[all-uffi//ji ;odda ta’ Ta’ Qali.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-27 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#95#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ ramel fl-ixkejjer.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#96#2004. Rinovar ta’ kisi kontra l-ilma

tas-soqfa tal-fond tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-3 ta’ Novembru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#97#2004. Acoustic leakage detection

sets.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 12th October, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#44#2004. Programme management

services and technical assistance in connection with the

implementation of the sewerage master plan for Malta and

Gozo.

A fee of Lm100 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th October, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#94#2004. Water drainage trench for Ta’

Qali new offices.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 27th October, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#95#2004. Period contract for the supply

and delivery of sand in bags.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#96#2004. Renewal of waterproofing

membrane on roofs of Water Services Corporation premises.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 3rd November, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#97#2004. Acoustic leakage detection sets.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Novembru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#98#2004. Dual cabin crew cab.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Novembru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#90#2004. Provvista ta’ materjal

biex isewwu t-toroq pre-mixed cold asphalt (PCASR).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm70 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 8th November, 2004 for>-

*Advt. No. WSC#T#98#2004. Dual cabin crew cab.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 9th November, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#90#2004. Supply of pre-mixed cold

asphalt surface repair material (PCASR).

A fee of Lm70 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

8th October, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 12th October, 2004, for>–

AFM Advt. No. 19#04. Supply of foul weather clothing

system – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 26th October, 2004, for>–

AFM Advt. No. 20#04. Supply of mini buses – Armed

Forces of Malta.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

8th October, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 19#04. Provvista ta’ foul weather clothing

system – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 20#04. Provvista ta’ mini buses – Forzi

Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru, 2004
fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa
Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 90. Xiri ta’ reflective road studs g[at-toroq
arterjali u distributorji.

Avvi] Nru. 91. Provvista ta’ cold dense asphalt g[at-tiswija
tat-toroq.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Ottubru,
2004 fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq
Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 92. Xog[lijiet fi Triq Bajada, il-Marsa.

Avvi] Nru. 93. Xog[lijiet fi Triq A. Doublet, il-Marsa.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-
Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar
bil-[las ta’ Lm50.00.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the
Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00
a.m. of Tuesday, 12th October, 2004 for>-

Advt. No. 90. Purchase of reflective road studs for arterial
and distributor roads.

Advt. No. 91. Supply of cold dense asphalt for roads repair.

Sealed tenders will be received in the tender box at the
Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00
a.m. of Tuesday, 19th October, 2004 for>-

Advt. No. 92. Road works at Triq Bajada, Marsa.

Advt. No. 93. Road works at Triq A. Doublet, Marsa.

Forms of tender document may be obtained from the Roads
Directorate on any working day between 8.30 a.m. and noon
at a fee of Lm50.00.

8th October, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, id-29 ta’ Ottubru, 2004, g[al>–

*Avvi] Nru. 219. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1,

Birkirkara, (Tal-Qattus), Triq Joseph Deacon. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 220. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 15,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 221. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1 fuq plot

33, Bir]ebbu;a, Triq it-T[abrik. Offerti ta[t Lm11,000 ma

ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 29th

October, 2004, for>–

*Advt. No. 219. Sale tale quale of premises No. 1,

Birkirkara, (Tal-Qattus), Triq Joseph Deacon. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,200

will not be considered.

*Advt. No. 220. Sale tale quale of premises No. 15,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm5,200 will not be considered.

*Advt. No. 221. Sale tale quale of premises No. 1 on Plot

33, Bir]ebbugia, Triq it-T[abrik. Offers below Lm11,000 will

not be considered.
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*Avvi] Nru. 222. Bejg[ tale quale ta’ fond bla numru fuq

plot 25,  Bu;ibba, Triq J. Quintinus. Offerti ta[t Lm31,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 223. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq  Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 224. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, {al

Luqa ({al Farru;). Offerti ta[t Lm16,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 225. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 21, Blokk

?, l-Imsida, (Tas-Swatar),Triq :u]è Ellul Mercer. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm3,900 ma ji;ux ikkunsidrati

*Avvi] Nru. 226. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22, Blokki 1

- 4, l-Imqabba, Triq il-{arri;iet. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 227. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Cat. B,

l-Imtarfa, Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 228. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 50, Blokki

A - G, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm8,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 229. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Blokk

11, Sit B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 230. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 9, Sit F,

Pembroke. Triq in-Normadija. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Advt. No. 222. Sale tale quale of premises without no.

on Plot 25, Bu;ibba, Triq J. Quintinus. Offers below

Lm31,200 will not be considered.

*Advt. No. 223. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks

1 - 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers

below Lm5,500 will not be considered.

*Advt. No. 224. Sale tale quale of premises No. 1, Luqa,

({al Farru;). Offers below Lm16,500 will not be considered.

*Advt. No. 225. Sale tale quale of premises No. 21, Block

C, Msida, (Tas-Swatar), Triq :u]è Ellul Mercer. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,900

will not be considered.

*Advt. No. 226. Sale tale quale of premises No. 22, Blocks

1 - 4, Mqabba, Triq il-{arri;iet. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,600

will not be considered.

*Advt. No. 227. Sale tale quale of premises No. 5 Cat B,

Mtarfa, Binja Qlejgha, Triq ir-Regimenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered

*Advt. No. 228. Sale tale quale of premises No. 50, Blocks

A - G, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,300

will not be considered.

*Advt. No. 229. Sale tale quale of premises No. 4, Block

11, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,400

will not be considered.

*Advt. No. 230. Sale tale quale of premises No. 9, Site F,

Pembroke, Triq in-Normadija. Offers below Lm4,500 will

not be considered.
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*Avvi] Nru. 231. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Sit F,

Pembroke. Triq Gioacchino Le Brun. Offerti ta[t Lm5,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 232. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 16, Blokk

B, il-Qawra, Triq Porzjunkola. Offerti ta[t Lm4,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 233. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, Blokki

A - B, {al Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 234. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Blokk

K, Ta’ :iorni, Triq Patrick Braydone. Offerti ta[t Lm6,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 235. Bejg[ tale quale ta’ fond bla numru fuq

Plot 6, il-Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offerti ta[t

Lm8,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 236. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Blokk 1,

i]-}urrieq, Triq Bubaqra. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm8,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 237. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Blokk 1,

i]-}urrieq, Triq Bubaqra. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 238. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 18, Blokki 1

- 8, il-Fgura, Triq Dejma. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm12,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

*Advt. No. 231. Sale tale quale of premises No. 3, Site F,

Pembroke, Triq Gioacchino Le Brun. Offers below Lm5,000

will not be considered.

*Advt. No. 232. Sale tale quale of premises No. 16, Block

B, Qawra, Triq il-Porzjunkola. Offers below Lm4,000 will

not be considered.

*Advt. No. 233. Sale tale quale of premises No. 6, Blocks

A - B, Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

*Advt. No. 234. Sale tale quale of premises No. 13, Block

K, Ta’ :iorni, Triq Patrick Braydone. Offers below Lm6,500

will not be considered.

*Advt. No. 235. Sale tale quale of premises without no.

on Plot 6, Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offers below

Lm8,000 will not be considered.

*Advt. No. 236. Sale tale quale of premises No. 2, Block

1, }urrieq, Triq Bubaqra. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,800 will not be

considered.

*Advt. No. 237. Sale tale quale of premises No. 5, Block

1, }urrieq, Triq Bubaqra. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,400 will not be

considered.

*Advt. No. 238. Sale tale quale of premises No. 18, Blocks

1 - 8, Fgura, Triq Dejma. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm12,000 will not be

considered.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

8th October, 2004
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TAQSIMA TAS-SERVIZZI AGRIKOLI U
}VILUPP RURALI

Id-Direttur ta’ l-I]vilupp Rurali jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Novembru,
2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Agric 504#2004. Provvista, konsenja, stallazzjoni u
kummissjunar ta’ kompjuters u hardware relatati lid-
Dipartiment ta’ l-I]vilupp Rurali, fi/-?entru Nazzjonali g[all-
Ri/erka Agrikola u }vilupp Rurali, l-G[ammieri, il-Marsa,
mill-g[ajnuna finanzjarja mill-Pre-Accession Programme of
the European Communities.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’
l-I]vilupp Rurali, Blokk A, Taqsima tas-Servizzi Agrikoli u
}vilupp Rurali, Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent,
?entru Nazzjonali g[all-Ri/erka Agrikola u }vilupp Rurali,
l-G[ammieri, il-Marsa.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

AGRICULTURAL SERVICES AND
RURAL DEVELOPMENT DIVISION

The Director of Rural Development notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
Monday, 29th November, 2004, for>–

Advt. No. Agric 504#2004. Supply, delivery, installation
and commisioning of computers and related hardware for the
Rural Development Department in National Agricultural
Research and Rural Development Centre, G[ammieri, Marsa,
with financial assistance from the Pre-Accession Programme
of the European Communities.

Forms of tenders may be obtained from the Rural Devel-
opment Department, Block A, Agricultural Services and Ru-
ral Development Division, Ministry for Rural Affairs and the
Environment, National Agriculture Research and Develop-
ment Centre, G[ammieri, Marsa.

8th October, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-21 ta’ Ottubru,
2004, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 5#2004. Apparat g[all-Fi]ika>
1pc linear air track kit inklu] l-a//essorji<
1pc electronic blower for linear air track<
2pcs light gates for linear air track<
1pc digital stop-clock for linear air track<
1pc S-Range digicounter.

Kwot. Nru. 6#2004. LCD projector.

Kwot. Nru. 7#2004. Balance.
Balance, top pan, electronic with PC interface<
Capacity 400g
Readability 0.01g<
Linearity + 0.01g<
Inklu] PC lead u AC adaptor.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,
jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffi//ju tas-Segretarju
fi Blokk ? fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria Regina, Triq
Mountbatten, Blata l-Bajda, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope
indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tas-Segretarju fi Blokk ? fil-
Junior Lyceum tal-Bniet Maria Regina, Triq Mountbatten,
Blata l-Bajda.

It-8 ta’Ottubru, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 10.00 a.m. of
Thursday, 21st October, 2004, for>-

Quot. No. 5#2004. Apparatus for Physics>
1pc linear air track kit including accessories<
1pc electronic blower for linear air track<
2pcs light gates for lenear air track<
1pc digital stop-clock for linear air track<
1pc S-Range digicounter.

Quot. No. 6#2004. LCD projector.

Quot. No. 7#2004. Balance.
Balance, top pan, electronic with PC interface<
Capacity 400g
Readability 0.01g<
Linearity + 0.01g<
Inclusive of PC lead and AC adaptor.

Quotations should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Secretary’s Office in
Block C at Maria Regina Girls’ Junior Lyceum, Triq
Mountbatten, Blata l-Bajda, on any working day between 8.30
a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed
envelope and deposited in the Quotation Box, located at the
Secretary’s Office in Block C at Maria Regina Girls’ Junior
Lyceum, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

8th October, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Ottubru,

2004, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti f’Kamra 144, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. PS 20#2004. Hosting ta’ konferenza ta’ jumejn>

Rising to the Challenge - The Lisbon Objectives and Maltese

Education Provisions.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 fuq ;bir tad-dokument ta’

l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta li,

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra, jistg[u

jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement,

Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Tender Box  at

Room 144, Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m.

on Friday, 29th October, 2004, for>-

Advt. No. PS 20#2004. Hosting a two-day conference>

Rising to the Challenge - The Lisbon Objectives and Maltese

Education Provisions.

A payment of Lm10 is to be effected on collection of tender

document.

Tenders should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

8th October, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Administrative Director of the Malta College of Arts,

Science and Technology notifies that up to 1.00 p.m. of

Wednesday, 13th October, 2004, receives offers from

interested parties for the following items>

Advt. No. MCAST T. 24#04. Supply and delivery of

computer hardware.

A fee of Lm15 is to be charged for every copy of tender

document.

The tender documents may be collected from the Accounts

Department, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders are to be submitted to the Administrative

Director at MCAST Main Campus. The tender documents

will be opened on Wednesday, 13th October 2004, at 2.00

p.m. at the address above.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

8th October, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Id-Direttur Amministrattiv tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti,

Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi sas-1.00 p.m. ta’ nhar l-

Erbg[a, it-13 ta’ Ottubru, 2004, jilqa’ offerti ming[and

partijiet interessati g[all-o;;etti li ;ejjin>

Avvi]. Nru. MCAST T. 24#04. Provvista u konsenja ta’

computer hardware.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m.

sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha g[andhom jintbag[tu lid-Direttur

Amministrattiv fil-Main Campus tal-MCAST. Id-dokumenti

ta’ l-offerta jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’

Ottubru, 2004 fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Administrative Director of the Malta College of Arts,

Science and Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the appropriate

tender box up to 1.00 p.m. of Monday, 18th October, 2004,

from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 25#04. Supply and installation of

two complete electromagnetic library security systems.

Advt. No. MCAST T. 26#04. Supply, installation and

commissioning of a panel beating body jig.

A fee of Lm15 is to be charged for every copy of tender

document.

The tender documents may be collected from the Accounts

Department, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

Both tenders will be opened on Monday, 18th October

2004, at 2.00 p.m. at the address above.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

8th October, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Id-Direttur Amministrattiv tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti,

Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-1.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Ottubru, 2004,

jintlaqg[u dokumenti ta’ l-offerta fil-kaxxa ta’ l-offerti

adattata ming[and partijiet interessati g[al>-

Avvi] Nru. MCAST T. 25#04. Provvista u stallazzjoni ta’]ew;

sistemi tas-sigurtà elettromanjeti/i kompluti g[all-librerija.

Avvi] Nru. MCAST T. 26#04. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ panel beating body jig.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m.

sal-4.00 p.m.

I]-]ew; offerti jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-

18 ta’ Ottubru, 2004 fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

The Manager, Malta Desalination Services Ltd., notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Malta

Desalination Services, Administration Department, Head

Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, by

not later than 10.00 a.m. of Friday, 15th October, 2004,

for>–

Advt. No. MDS#117#03. Supply of a new single-cab pick-

up van to MDS Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Malta

Desalination Services Ltd, Administration Department, Head

Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, on any

working day between 8.30 a.m and noon.

8th October, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

Il-Manager, Malta Desalination Services Ltd., jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fil-Malta Desalination Services, Dipartiment ta’ l-

Amministrazzjoni, Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Re-

verse Osmosis Pembroke, Pembroke, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MDS#117#03. Provvista ta’ vann ;did single-

cab pick-up g[all-MDS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al  kull dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Malta

Desalination Services Ltd, Dipartiment ta’ l-Amministrazzjoni,

Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Reverse Osmosis Pembroke,

Pembroke, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-
fies that>–

Sealed tenders will be received at the offices of
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway
Track, Santa Venera, by not later than noon on Friday,
22nd October, 2004, for>–

Advt. No. WSM#023#2004. Purchase of a brand new car
by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#024#2004. Period contract for the supply
and delivery of LDPE pipes to Sant’ Antnin Waste Treatment
Plant.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#025#2004. Supply and delivery of
compost plastic bags to Sant’ Antnin Waste Treatment Plant.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#026#2004. Supply and delivery of two
conveyor belts at the Sant’ Antnin Waste Treatment Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any fur-
ther information required from the offices of WasteServ Malta
Ltd, Phoenix Building, Old Railway Track, Santa Venera on
any working day between 9.00 a.m. and noon.

8th October, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf
illi>–

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,
it-22 ta’ Ottubru, 2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-
WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,
Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#023#2004. Xiri ta’ karozza ;dida
fjammanta mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. WSM#024#2004. Kuntratt perjodiku g[all-
provvista u konsenja ta’ pajpijiet LDPE lill-Impjant tat-
Trattament tar-Ri/ikla;; ta’ Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. WSM#025#2004. Provvista u konsenja ta’
basktijiet tal-plastik g[all-kompost lill-Impjant tat-Trattament
tar-Ri/ikla;; ta’ Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. WSM#024#2004. Provvista u konsenja ta’ ]ew;
conveyor belts lill-Impjant tat-Trattament tar-Ri/ikla;; ta’
Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar
tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix
Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera f’kull ;urnata tax-
xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali tas-Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-3 ta’ Novembru,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 90#04. Barley meal.

Avvi] Nru. 91#04. Ktieli#buqari ta’ l-elettriku.

Avvi] Nru. 92#04. Alkaline batteries.

Avvi] Nru. 93#04. Boro] trasparenti g[all-iskart.

Avvi] Nru. 94#04. Plastic storage bins g[all-Isptar San

Luqa.

HEALTH DIVISION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 3rd November, 2004, for>-

Advt. No. 90#04. Barley meal.

Advt. No. 91#04. Electric kettles#jugs.

Advt. No. 92#04. Alkaline batteries.

Advt. No. 93#04. Transparent garbage bags.

Advt. No. 94#04. Plastic storage bins for St Luke’s

Hospital.
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Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kondizzjonijiet

ta’ dawn l-offertijinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima

tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medi/i, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, mit-8.00 a.m. san- 12.30 p.m.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Tender forms and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Health

Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St.

Luke’s Square, Guardamangia,  from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

8th October, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern jg[arraf
illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Novembru,
2004 fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella)
jintlaqg[u offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 800#04. Bupivacaine 0.25% and
adrenaline 1 in 2000,000 injections.

Avvi] Nru. MST 801#04. Silastic soleral sponges.
Avvi] Nru. MST 802#04. Anthihaemophilia factor VII

concentrate.
Avvi] Nru. MST 803#04. Oestrogen conjugated 0.625mg

tablets.
Avvi] Nru. MST 804#04. Braun standard infusomat

volumetric pump tubings.
Avvi] Nru.MST 805#04. Consumables for Marquette

monitor – CO
2
 Sensor.

Avvi] Nru. MST 806#04. Providone iodine non adherent
dressing.

Avvi] Nru.MST 807#04. Electrodes for E.S.W.L.
Avvi] Nru.MST808#04. Amphotericin 50mg injections.
Avvi] Nru.MST809#04. Syphilis tests (RPR).
Avvi] Nru.MST 810#04. Diothermy snares and sheaths

for adult colonoscopes.
Avvi] Nru. MST 811#04. Enteral feeding sets (bottle

fitting) for treatment pumps.
Avvi] Nru. MST 812#04. Promethazine injections

25mg#ml.
Avvi] Nru.MST 813#04. Aspirator cleaning solution.
Avvi] Nru.MST 815#04. Esmolol 10mg#ml x 10ml

injections.
Avvi] Nru.MST 816#04. Lignocaine 1G injections.
AAvvi] Nru.MST 817#04. Adrenaline 1> 10,000 injections.
Avvi] Nru. MST 818#04. I.V. iron supplement injections.
Avvi] Nru.MST 820#04. Aztreonam 2G injections.
Avvi] Nru. MST 821#04. Aztreonam 1G injections.
Avvi] Nru.MST 822#04. Benzathine penicillin injections.
Avvi] Nru. MST 823#04. Azithromycin 250mg capsules.
Avvi] Nru. MST 824#04. Ganciclovir 500mg capsules#tablets.

Id-dokumenti kollha tal-MST (Offerti Dipartimentali g[all-
Medical Stores) jistg[u jinkisbu minn fuq>

 http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-
Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Pjazza San Luqa,
Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u
nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services
notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.
2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 8th
November, 2004, for the supply of>-

Advt. No. MST 800#04. Bupivacaine 0.25% and adrenaline
1 in 2000,000 injections.

Advt. No. MST 801#04. Silastic soleral sponges.
Advt. No. MST 802#04. Anthihaemophilia factor VII

concentrate.
Advt. No. MST 803#04. Oestrogen conjugated 0.625mg

tablets.
Advt. No. MST 804#04. Braun standard infusomat

volumetric pump tubings.
Advt. No. MST 805#04. Consumables for Marquette

monitor – CO
2
 Sensor.

Advt. No. MST 806#04. Providone iodine non adherent
dressing.

Advt. No. MST 807#04. Electrodes for E.S.W.L.
Advt. No. MST 808#04. Amphotericin 50mg injections.
Advt. No. MST 809#04. Syphilis tests (RPR).
Advt. No. MST 810#04. Diothermy snares and sheaths for

adult colonoscopes.
Advt. No. MST 811#04. Enteral feeding sets (bottle fitting)

for treatment pumps.
Advt. No. MST 812#04. Promethazine injections 25mg#ml.

Advt. No. MST 813#04. Aspirator cleaning solution.
Advt. No. MST 815#04. Esmolol 10mg#ml x 10ml

injections.
Advt. No. MST 816#04. Lignocaine 1G injections.
Advt. No. MST 817#04. Adrenaline 1> 10,000 injections.
Advt. No. MST 818#04. I.V. iron supplement injections.
Advt. No. MST 820#04. Aztreonam 2G injections.
Advt. No. MST 821#04. Aztreonam 1G injections.
Advt. No. MST 822#04. Benzathine penicillin injections.
Advt. No. MST 823#04. Azithromycin 250mg capsules.
Advt. No. MST 824#04. Ganciclovir 500mg capsules#tablets.

All the above Medical Stores tenders can be downloaded
from>

http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Forms of tenders  and further information may by obtained
from the Government Pharmaceutical Services, Pjazza San
Luqa, Guardamangia, on any working day between 8.30 a.m.
and noon.

8th October, 2004
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GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Thursday, 28th October, 2004, for>-

Quot. No. E1696. Disposable vaginal speculum –

medium.

Quot. No. E1697. Tubes endotracheal plain set.

Quot. No. E1698. Neonatal lancets and platforms.

Quot. No. E1699. Oral tissue conditioner.

Quot. No. E1700. Tubes endotrachal plain size 6.5.

Quot. No. E1701. Nutricath’s (Neocath).

Quot. No. E1702. Nasopharyngeal airways size 6mm.

Quot. No. E1703. Orthodontic relief wax.

Quot. No. E1704. Sodium hyaluronate injections.

Quot. No. E1705. Scissors mayo curved 7.5”.

Quot. No. E1706. Braided synthetic absorbable sutures.

Quot. No. E1707. Burs for oral surgery.

Quot. No. E1708. Vicryl rapide G2#0.

Quot. No. E1709. Paediatric fine bore.

Quot. No. E1710. Polydioxanone synthetic absorbable.

Quot. No. E1711. Criles artery forceps.

Quot. No. E1712. Forceps dissecting gillies.

Quot. No. E1713. Black braided silk.

Quot. No. E1714. Braided synthetic absorbale G1.

Quot. No. E1715. Portable thread lamp.

Quot. No. E1716. Dental hand instruments.

Quot. No. E1717. Dental root canal sealer.

Quot. No. E1718. Silicone paediatric foley catheter,

size 10.

All quotations listed above can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Triq Clarence,

Guardamangia, between 8.00 a.m. and noon.

8th October, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf

illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-28 ta’ Ottubru,

2004, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E1696. Disposable vaginal speculum –

medium.

Kwot. Nru. E1697. Tubes endotracheal plain set.

Kwot. Nru. E1698. Neonatal lancets and platforms.

Kwot. Nru. E1699. Oral tissue conditioner.

Kwot. Nru. E1700. Tubes endotrachal plain size 6.5.

Kwot. Nru. E1701. Nutricath’s (Neocath).

Kwot. Nru. E1702. Nasopharyngeal airways size 6mm.

Kwot. Nru. E1703. Orthodontic relief wax.

Kwot. Nru. E1704. Sodium hyaluronate injections.

Kwot. Nru. E1705. Scissors mayo curved 7.5”.

Kwot. Nru. E1706. Braided synthetic absorbable

sutures.

Kwot. Nru. E1707. Burs for oral surgery.

Kwot. Nru. E1708. Vicryl rapide G2#0.

Kwot. Nru. E1709. Paediatric fine bore.

Kwot. Nru. E1710. Polydioxanone synthetic

absorbable.

Kwot. Nru. E1711. Criles artery forceps.

Kwot. Nru. E1712. Forceps dissecting gillies.

Kwot. Nru. E1713. Black braided silk.

Kwot. Nru. E1714. Braided synthetic absorbale G1.

Kwot. Nru. E1715. Portable thread lamp.

Kwot. Nru. E1716. Dental hand instruments.

Kwot. Nru. E1717. Dental root canal sealer.

Kwot. Nru. E1718. Silicone paediatric foley catheter,

size 10.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Triq Clarence,

Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-8 ta’ Ottubru, 2004
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Ottubru,

2004, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-

Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 29#04. Provvista, konsenja,

stallazzjoni u kummissjunar ta’ combi-oven g[all-k/ina ta’ l-

Isptar :enerali ta’ G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex u mit-Taqsima tal-Provvisti, Bini :did ta’ l-

Amministrazzjoni, Sptar San Luqa, Guardamangia, Malta,

f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for

Gozo, Treasury Section, Victoria, Gozo, up to 2.00 p.m.

of Friday, 29th October 2004, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 29#04. Supply, delivery, installation

and commissioning of a combi-oven for the kitchen at the

Gozo General Hospital.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions can be obtained

from the Treasury Section, Ministry for Gozo,  Victoria and

the Supplies Section, New Administration Building, St Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during

office hours.

8th October, 2004

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Il-Kumitat Organizzattiv (Kultura) fi [dan il-Ministeru

g[al G[awdex, jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m.  ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti indirizzati lit-Taqsima tal-

Kultura, G[awdex, fl-Uffi//ju tat-Te]or (Taqsima ta’ l-

Accounts), Ministeru g[al G[awdex, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Dawl dekorattiv g[al festi tal-Milied 2004 tul Triq ir-

Repubblika u Pjazza Indipendenza, ir-Rabat, G[awdex.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif u spe/ifikazzjonijiet

o[ra jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Kultura, Pjazza

Indipendenza, ir-Rabat, G[awdex, matul il-[inijiet normali

ta’ l-uffi//ju.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MINISTRY FOR GOZO

The Organising Committee (Culture) within the Ministry

for Gozo, notifies that>-

Sealed tenders are being accepted and should be

deposited in the tender box and addressed to the Culture

Section at the Treasury Section (Accounts Section),

Ministry for Gozo, Pjazza San Fran;isk, Victoria by not

later than 2.00 p.m. of Friday, 22nd October, 2004, for>-

Decorative lights for Christmas festivities 2004 along Triq

ir-Repubbika and Pjazza Indipendenza, Victoria, Gozo.

Tender forms and further information and other

specifications may be obtained from the Culture Section,

Pjazza Indipendenza, Victoria, Gozo during normal office

hours.

8th October, 2004

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Il-Kumitat Organizzattiv (Kultura) fi [dan il-Ministeru

g[al G[awdex, jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti indirizzati lit-Taqsima tal-

Kultura, G[awdex, fl-Uffi//ju tat-Te]or (Taqsima ta’ l-

Accounts), Ministeru g[al G[awdex, jintlaqg[u offerti

mag[luqin, g[al>-

Produzzjoni ta’ sitt edizzjonijiet tal-Kalendarju Kulturali

ta’G[awdex 2005<

MINISTRY FOR GOZO

The Organising Committee (Culture) within the Ministry

for Gozo, notifies that>-

Sealed tenders are being accepted and should be

deposited in the tender box and addressed to the Culture

Section at the Treasury Section (Accounts Section),

Ministry for Gozo, St. Francis Square, Victoria, by not

later than 2.00 p.m. of Friday, 22nd October 2004, for>-

The production of 6 editions of the Gozo Cultural Calendar

2005<
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Tapit a[mar /erimonjali sabiex jintu]a g[all-Festi

Nazzjonali<

Provvista ta’ statwetti#trophies tal-Karnival 2005 skond

il-mudell provdut.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif u spe/ifikazzjonijiet

o[ra jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Kultura, Pjazza

Indipendenza, ir-Rabat, G[awdex, matul il-[inijiet ta’ l-

uffiççju.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 26th October, 2004, for>-

Advt. No. 1027#CSD#2004#01. Supply and delivery of

wheel load scales.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

8th October, 2004

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1027#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

wheel load scales.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

Red Ceremonial Carpet for National Festivities<

The supply of statuette trophies for Carnival 2005

according to the provided model.

Tender forms and further information and other

specifications may be obtained from the Culture Section,

Pjazza Indipendenza, Victoria, Gozo, during normal office

hours.

8th October, 2004

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1030#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

road studs b’solar panel.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1031#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

l-o;;etti ta’ l-uniformi ta’ l-ir;iel u tan-nisa.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 15th October, 2004, for>-

Advt. No. 1030#CSD#2004#01. Supply and delivery of road

studs with solar panel.

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 19th October, 2004, for>-

Advt. No. 1031#CSD#2004#01. Supply and delivery of male

and female uniform items.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

8th October, 2004
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DIPARTIMENT TAT-TAXXA FUQ IL-VALUR

MI}JUD

Il-Kummissarju tad-Dipartiment tal-VAT jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru, 2004,

fl-Uffi//ju tal-VAT f’Birkirkara jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[all-provvista u konsenja ta’ 500,000 mechanised auto mail-

ing envelopes.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formoli preskritti li,

flimkien mal-kundizzjonijiet u dokumenti o[ra relevanti

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjonijiet mill-Uffi//ju tal-VAT,

Sezzjoni Amministrazzjoni, Centre Point Building, Triq Ta’

Paris, Birkirkara, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u l-11.30 a.m.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

VALUE ADDED TAX DEPARTMENT

The Commissioner of VAT Department notifies that>-

Sealed tenders will be received at the VAT Department,

Birkirkara, up to 10.00 a.m. on Friday, 22nd October, 2004,

for the supply and delivery of 500,000 mechanised auto mail-

ing envelopes.

Tenders should be made only on the prescribed forms

which, together with the relevant conditions and other docu-

ments are obtainable on application from the VAT Depart-

ment, Administration Section, Centre Point Building, Triq

Ta’ Paris, Birkirkara, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.30 a.m.

8th October, 2004

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru, 2004, it-Taqsima

tal-Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’

l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#78#MAS#CS#04. Structured cabling sys-

tem for new LAN infrastructure for its fallback system LAN

(MFS-LAN) and air traffic control LAN (ATC-LAN).

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sal-11 ta’ Ottubru, 2004, ming[and is-Sinjura C. Servaes,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali, bl-indirizz

elettroniku>

cathy.servaes@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322 729.3214,

fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

It-8 ta’ Ottubru, 2004

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation>-

Up to Tuesday, 26th October, 2004, the Procurement

and Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#78#MAS#CS#04. Structured cabling system

for new LAN infrastructure for its fallback system LAN

(MFS-LAN) and air traffic control LAN (ATC-LAN).

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 11th October, 2004, from Mrs C. Servaes,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

 cathy.servaes@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322 729.3214,

fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

8th October, 2004
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-{amis, it-28 ta’ Ottubru, 2004, it-Taqsima

tal-Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’

l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#77#CSP#EC#04. Provvista ta’ expertise in

project management assistance and administrative support

g[al Eurocontrol - CPD#CSPDU.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sat-22 ta’ Ottubru, 2004, ming[and Ms Eva Contreras

Ynzenga, Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali,

bl-indirizz elettroniku>

eva.contreras@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

It-8 ta’ Ottubru, 2004

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation>-

Up to Thursday, 28th October, 2004, the Procurement

and Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#77#CSP#EC#04. Provision of expertise in

project management assistance and administrative support to

the Eurocontrol - CPD#CSPDU.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 22nd October, 2004, from Ms Eva Contreras

Ynzenga, Procurement and Special Agreements Section, e-

mail address>

 eva.contreras@eurocontrol.int,  Tel. No. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

8th October, 2004

MINISTERU G{ALL-KOMPETITTIVITÀ

U L-KOMUNIKAZZJONI

Id-Direttur Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi//ju tat-Taqsima ta’ l-

Amministrazzjoni u Ri]orsi Umani fid-Dipartiment tas-

Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-Kompetittività u

l-Komunikazzjoni, Fafner House, Triq Nazzjonali, Blata

l-Bajda, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 4#2004. Provvista ta’ mailing machine g[ad-

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi tal-Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mid-

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[all-

Kompetittività u l-Komunikazzjoni, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda.

Ditti interessati jew individwi huma mitluba biex

jikkuntatjaw id-Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi,

Ministeru g[all-Kompetittività u l-Komunikazzjoni, Fafner

House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda (att. Ms Helen

Sceberras Brownrigg) fuq in-numri tat-telefon

21246891#21247478 g[al aktar dettalji.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

MINISTRY FOR COMPETITIVENESS

AND COMMUNICATIONS

The Director Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, notifies that>–

Sealed tenders will be received in the tender box in the

office of the Administration and Human Resources Section

at the Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House,

Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to 10.00 a.m. of Friday,

29th October, 2004, for>-

Advt. No. 4#2004. Supply of a mailing machine to the

Department of Corporate Services of the Ministry for

Competitiveness and Communications.

Tender forms and further information may be obtained

from the Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda.

Interested firms or individuals are requested to contact the

Department of Corporate Services, Ministry for

Competitiveness and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda (att. Ms Helen Sceberras Brownrigg)

on telephone numbers 21246891#21247478 for futher details.

8th October, 2004
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KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Ottubru 2004,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 03#2004. Marki tat-toroq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 04#2004. Tindif u tisbi[ ta’ ]oni u toroq urbani,

]oni u toroq mhux urbani u n[awi fil-bera[ li jinsabu fil-

konfini tal-Kunsill Lokali Pembroke, liema offerta tinkludi>-

Parti A - Tindif, tne[[ija u qtug[ ta’ [axix f’soft areas

Parti B - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

urbani

Parti ? - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

mhux urbani

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 06#2004. :bir ta’ skart goff.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 07#2004. Kisi ta’ triq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 01#2004. Tindif ta’ l-uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill.

Kwot. Nru. 02#2004. Aperturi ta’ l-injam.

Kwot. Nru. 03#2004. Tindif ta’ sit f’Pembroke.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Pembroke, Triq Alamein, Pembroke, waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju. L-offerti kollha jinfet[u fil-pubbliku

wara l-[in stipulat ta’ l-g[eluq. Il-Kunsill jirriserva d-dritt li

jirrifjuta kull offerta jew parti minnha, anki l-aktar offerta

vanta;;ju]a.

Il-Kunsill Lokali Pembroke jikkunsidra po]ittivament

kuntratturi li joffru l-a[jar offerta g[all-partijiet kollha tal-

kuntratt riferenza 04#2004, g[alkemm jirriserva d-dritt li l-

kuntratt ma jing[atax kollu lill-kumpanija wa[da i]da

jinqasam bejn diversi kumpaniji.

It-8 ta’ Ottubru, 2004

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of

Monday, 11th October, 2004, for>-

Advt. No. 03#2004. Road markings.

A fee of Lm20 should be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 04#2004. Cleaning and embellishment of urban,

non urban and open areas within Pembroke boundaries, which

tender includes>-

Part A - Cleaning, clearing and grass cutting soft areas

Part B - Weeding, sweeping and clearing urban roads

Part C - Weeding, sweeping and clearing non urban roads.

A fee of Lm50 shoud be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 06#2004. Collection of bulky refuse.

A fee of Lm20 should be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 07#2004. Road resurfacing.

A fee of Lm25 should be paid for every copy of tender

document.

Quot. No. 01#2004. Cleaning of the Council’s

Administrative offices.

Quot. No. 02#2004. Timber apertures.

Quot. No. 03#2004. Clearing of site at Pembroke.

Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours. Tenders will be

opened in public after the closing time stipulated. The

Pembroke Local Council reserves the right to reject any tender

or part there of, even the most advantageous.

Pembroke Local Council will consider favourable

contractors who offer the best conditions for all parts of tender

reference 04#2004, but reserves the right to award part thereof

to different contractors.

8th October, 2004
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

IKUN jaf kul[add illi b’digriet tas-17 ta’ Settembru, 2004

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-17

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ Cementstone Manufacturing

Company Limited ;ie ffissat il-jum tal-{amis 7 ta’ Ottubru,

2004, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT

li kien ;ie ordnat b’degriet tal-25 ta’ Frar, 2002 li g[andu jsir

fil-KURIDUR TA’ DAWN IL-QRATI tal-fond hawn ta[t

deskritt>-

1. Il-parti divi]a tad-dar numru 69, Triq G[ar il-:obon,

Birkirkara u l-parti divi]a tal-garaxx anness mag[ha< liema

parti divi]a tad-dar u garaxx illum hija a//essibbli minn bieb

ie[or fl-istess triq immarkat 69A u stmata li tiswa

Lm48,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Pasquale sive Baskal

Giordmaina.

L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-AIC

Lawrence Montebello fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-2 ta’

Ottubru, 2002.

2. Il-fond ‘Charldor’, fi Triq :u]è Borg, San :wann,

mibnija fuq plot 109 fil-kontrada ‘ta]-}wejt’, fil-limiti ta’

Birkirkara, stmat li jiswa Lm85,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Carmel sive Charles

Giordmaina.

L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-AIC

Lawrence Montebello fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fid-29 ta’

Jannar, 2003.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum it-23 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 17th September,

2004 given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court

ordered that the extract hereunder mentioned be published for

the purpose of service according to article 187(3) of the Code

of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on 17th June,

2004 on the application of Cementstone Manufacturing

Company Limited<  Thursday 7th October, 2004 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 25th February,

2002 to be held in the CORRIDOR OF THESE COURTS of

the following property>-

1. The undivided part of tenement numbered 69, G[ar il-

:obon Street, Birkirkara and the undivided part of the adjacent

garage< which undivided part of the said house and garage

today are accessible from  door number 69A, valued at

Lm48,000.00c0.

The said property belongs to Pasquale sive Baskal

Giordmaina.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Lawrence Montebello A&CE on the 2nd

October, 2002.

2. Tenement known as ‘Charldor’, :u]è Borg Street, San

:wann, built on plot 109, in district known as ‘ta]-}wejt’

limits of Birkirkara, valued at Lm85,000.00c0.

The said property belongs to Carmel sive Charles

Giordmaina.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Lawrence Montebello A&CE on the 29th

January, 2003.

Registry of the Superior Courts, today the 23rd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-28
ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Home Loans (Malta)
Limited ;ie iffissat il-jum tat- Tlieta 23 ta’ Novembru, 2004
mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien
;ie ordnat b’digriet tat-12 ta’ Mejju, 2004 li g[andu jsir fil-
kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Garaxx numru 2, formanti parti minn kumpless ta’ bini
bla numru mag[ruf b[ala ‘Binja Qlejja’, l-Imtarfa limiti tar-
Rabat, Malta, stmat li jiswa Lm4,500.00c0.

L-imsemmi fond hu propjetà ta’ Rakban Hussam.

N.B.  L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-
A.I.C. Paul Micallef fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-18 ta’
:unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,
2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 28th
June, 2004 on the application of HSBC Home Loans (Malta)
Limited< Tuesday 23rd November, 2004 from 9.00 a.m. to
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 12th May, 2004 to be held
in the corridor of these Courts  of the following property.

Garage numbered 2, forming part of an unnumbered com-
plex of buildings known as ‘Binja Qlejja’, in Mtarfa limits of
Rabat, Malta, valued at Lm4,500.00c0.

The said tenement is the property of Rakban Hussam.

N.B.  The said tenement will be sold as described in the
report sworn to by Paul Micallef A&CE  on  the 18th June,
2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of Septem-
ber, 2004.

VINCENT ATTARD
For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals

IKUN jaf kul[add illi b’digriet tat-30 ta’ Settembru, 2004
mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’
notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u
Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fil-31
ta’ Mejju, 2004 fuq rikors ta’ Charles Camilleri pro. et. nomine
;ie ffissat il-jum tal- {amis 14 ta’ Ottubru, 2004 mid-9.00
a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ IN LI?ITAZZJONI li kien
;ie ordnat b’sentenza tal-31 ta’ Jannar, 2003 li g[andu jsir
fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetajiet hawn ta[t deskritti.

Il-fond numri 117 u 119, Rue D’Argens, Imsida, kif so;;ett
g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm3.00c0, stmat li jiswa
Lm2,9524.00c0.

Il-garaxx numru 121, Rue D’Argens, Imsida, kif so;;ett
g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm1.64c0, stmat li jiswa
Lm12,335.00c0.

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lill-kolle/itanti
kollha msemmija fl-Atti.

N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew
deskritti mill-A.I.C. Renato La Ferla fir-relazzjoni tieg[u
ma[lufa fit-3 ta’ Lulju, 1997.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum l-4 ta’ Ottubru, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 30th September,
2004 given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court
ordered that the extract hereunder mentioned be published for
the purpose of service according to article 187(3) of the Code
of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 31st
May, 2004 on the application of Charles Camilleri pro. et.
nomine< Thursday 14th October, 2004 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY LICITATION ordered
by judgement given on the 31st January, 2003 to be held in the
corridor of these Courts  of the following property.

Tenement numbered 117 and 119, Rue D’Argens, Msida,
being subject to the annual and perpetual ground rent of
Lm3.00c0, valued at Lm29,524.00c0.

Garage numbered 121, Rue D’Argens, Msida, being
subject to the annual and perpetual ground rent of Lm1.64c0,
valued at Lm12,335.00c0.

The said property belongs to all the collicitators named in
the same Acts.

N.B. The said property will be sold as described in the
report  sworn to by Renato La Ferla A&CE on the 3rd July,
1997.

Registry of the Superior Courts, today the 4th day of
October, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kul[add illi bis-setg[at mog[tija lilha bl-artikolu

257  tal-Kodi/i ?ivili, il-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili,

b’digriet tal-5 ta’ Ottubru   2004  ordnat  il-korrezzjoni ta’  l-

Att tal-Mewt  ta’ Giovanni Zahra  li j;ib in-numru  2914 tas-

sena 1925 fis-sens illi fil-kolonna  intestata − “jekk

g[a]eb#xebba#mi]]ewwe;#mizzeww;a#armel#armla”, il-

kliem − “marito di Teresa Gauci” ji;i kan/ellat u sostitwit

bil-kliem − “marito di Teresa Galea”.

Re;istru tal-Qorti tar-Revi]joni ta’  l-Attijiet Nutarili

Illum,  5 ta’  Settembru , 2004.

JOSEPH A. BORG

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’  l-Atti  Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on

it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of

Notarial Acts, by a decree dated the 5th September,  2004,

ordered the correction of the Act of Death of Giovanni Zahra

bearing number 2914 of the year  1925  in the sense that in

the column titled “Whether married or single, widow or

widower” the  words “marito di Teresa Gauci” be cancelled

and substituted by the  words “marito di Teresa Galea”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts

This,  5th September, 2004.

JOSEPH A. BORG

For Registrar

Court of Revision of Notarial Acts
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IKUN jaf kul[add illi b’digriet tat-8 ta’ :unju, 2004 mog[ti

mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fil-15

ta’ Lulju, 2004 fuq rikors ta’ BANK OF VALLETTA PLC.

;ie ffissat il-jum tal-{amis 18 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-28 ta’ Frar, 2002 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-flat internament markat bin-numru 7, formanti parti minn

blokk ta’ flats jismu ‘Regional Court’, fi Triq il-Punent, l-

Imsida, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm1.50c0,

stmat li jiswa Lm42,000.00c0.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Gordon u Cheryle

mi]]ew;in Ogilvie.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Paul Micallef fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-27 ta’

Jannar, 2003.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum l-4 ta’ Ottubru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 8th June,

2004  given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court

ordered that the extract hereunder mentioned be published

for the purpose of service according to article 187(3) of the

Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 15th

July, 2004 on the application of BANK OF VALLETTA

PLC., Thursday 18th November, 2004 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 28th February, 2002 to be

held in the corridor of these Courts  of the following property.

Flat internally marked 7, forming part of a block of flats

known as ‘Regional Court’, in Triq il-Punent, Msida, being

subject to the annual and perpetual ground-rent of Lm1.50c0,

valued at Lm42,000.00c0.

The said property belongs to Gordon and Cheryle spouses

Ogilvie.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Paul Micallef A&CE on the 27th January,

2003.

Registry of the Superior Courts, today the 4th day of

October, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kul[add illi b’digriet tat-3 ta’ Ottubru, 2003

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla, din il-Qorti ordnat il-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex iservi ta’

notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-Pro/edura u

Organizzazzjoni ?ivili  (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fl-10 ta’

:unju, 2004, fuq rikors ta’ ZERAFA LEONARD ;ie ffissat

il-jum tal-{amis 21 ta’ Ottubru, 2004 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-30 ta’ Lulju, 1999 li g[andu jsir fil-KURIDUR

TA’ DAWN IL-QRATI tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-fond bla numru jismu ‘Woobinda’, Triq A. Caligari, {a]-

}abbar, stmat li jiswa Lm100,000.00c0.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ ZAMMIT JOSEPH.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

AIC Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-

21 ta’ Lulju 1999.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum l-4 ta’ Ottubru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby  notified  that  by  a  decree of the 3rd October,

2003  given  by   the   First   Hall   Civil   Court, the Court

ordered that the extract hereunder mentioned be published

for the purpose of service according to article 187(3) of the

Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on 10th June,

2004 on the application of ZERAFA LEONARD, Thursday

21st October, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been

fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given

on the 30 July, 1999 to be held in the CORRIDORS OF

THESE COURTS of the following property.

Unnumbered tenement known as ‘Woobinda’, A.Caligari

Street, }abbar valued at Lm100,000.00c0.

The said tenement is the property of ZAMMIT JOSEPH.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn by  Joseph Ellul Vincenti A & CE on the 21st

July 1999.

Registry of the Superior Courts, today the 4th day of

October, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1371

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fl-24

ta’ Settembru 2004, in segwitu g[ar-rikors ta’ l-Avukat Dottor

Victor E. Ragonesi, rikors numru 499#2004, ordnat il-ftu[ u

l-pubblikazzjoni tat-testment sigriet tar-Reverendu Monsinjur

Amante Buontempo, bin il-mejtin Carmelo Buontempo u

Vittoria Buontempo neè Ferro, imwieled l-Isla u miet Tas-

Sliema, fil-21 ta’ :unju 2004, ta’ 83 sena, u li kellu karta ta’

l-identità numru 610820(M).

Dan il-ftu[ u l-pubblikazzjoni ta’ dan it-testment g[andhom

isiru nhar it-Tlieta, 26 ta’ Ottubru 2004, fl-10.00 a.m., fl-

Annexe tal-Qorti, fi 22, Triq id-Dejqa, Valletta, fejn din il-

Qorti toqg[od bil-Ministeru tan-Nutar Dottor Edward Flores.

Re;istru tal-Qrati ?ivili, (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja), illum 5 ta’ Ottubru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 24th

September 2004, following an application of Advocate Dr

Victor E. Ragonesi, application number 499#2004, ordered

the opening and publication of the secret will of Reverend

Monsignor Amante Buontempo, son of the late Carmelo

Buontempo and Vittoria Buontempo neè Ferro, born in

Senglea and died in Sliema, on the 21st June 2004, aged 83,

and who had identity card number 610820(M).

The opening and publication of the secret  will  shall be

held on Tuesday, 26th October 2004, at 10.00 a.m., in the

Court Annexe, 22, Strait Street, Valletta, where the Court shall

hold its sitting, by deed of Notary Dr Edward Flores.

Registry of the Civil Courts, (Voluntary Jurisdiction

Section) today 5th October 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet

mog[ti fis-27 ta’ Settembru 2004, ?itazzjoni numru 548#95

Alfred Fenech vs Michael Angelo Fenech pro et noe ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-appellat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Qorti ta’ l-Appell fit-23

ta’ Ottubru 2003 ?itazzjoni numru 548#95FD Alfred Fenech

vs Michael Angelo Fenech f’ismu proprju u g[an-nom u in

rappre]entanza ta’ Lub Oil Manufacturers Co. Ltd. minn

Michael Angelo Fenech f’ismu proprju u g[an-nom u in

rappre]entanza ta’ Lub Oil Manufacturers Co. Ltd, ir-

rikorrenti espona bir-rispett<

1. Illi bl-att ta/-/itazzjoni ppre]entat fl-20 ta’ April 1995

li bih l-attur premessi d-dikjarazzjonijiet ne/essarji u mog[tija

l-provvedimenti opportuni<

‘Premess illi l-attur u l-konvenut proprio huma diretturi

tas-so/jetà konvenuta li hi l-lokatri/i tal-fond li jikkomprendi

il-ma[]en li qieg[ed fit-triq mag[rufa b[ala ‘ix-xewkija’ fil-

Kalkara li kien ;ie mikri lilha mill-a;ent Kummissarju ta’ l-

Artijiet permezz ta’ skrittura datata 25 ta’ Jannar 1988

(Government Tenement 66781)<

.......................Omissis............................

Premess illi, nonostante li l-konvenut proprio et nomine

jew min minnhom ;ie interpellat anke permezz ta’ protest

;udizzjarju biex jirrintegra lill-attur fil-pussess u#jew fid-

detenzjoni baqa’ inadempjenti<

Talab g[alhekk l-attur lill-Ewwel Onorabbli Qorti sabiex

in vista tal-premess<

(1) Tiddikjara jekk hemm b]onn li l-konvenut proprio et

nomine jew min minnhom ikkometta spoll g[ad-dannu ta’ l-

attur<

(2) Tikkundanna lill-konvenut proprio et nomine jew min

minnhom biex fi ]mien qasir u perentorju li jog[;obha tiffissa

din il-Qorti, jirrintegra lill-attur fil-pussess u#jew detenzjoni

billi jag[mel dawk ix-xog[lijiet jew azzjonijiet kollha

neçessarji illi ji;u ordnati mill-istess Qorti<

(3) Fin-nuqqas tawtorizza lill-attur sabiex jag[mel u

jwettaq ix-xog[lijiet ordnati mill-Qorti b’dan illi l-ispejje]

relattivi jibqg[u a kariku tal-konvenut proprio et nominee jew

min minnhom u pagabbli lill-istess attur<

Bl-ispejje], inklu]i dawk tal-protest ;udizzjarju datat 9 ta’

Marzu 1995, kontra l-konvenut proprio et nomine jew min

minnhom<

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of

a decree given on the 27th September 2004, Writ of Summons

number 548#95 Alfred Fenech vs Michael Angelo Fenech pro

et noe ordered the following publication for the purpose of

service of the respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter

12.

By means of an application filed in the Court of Appeal

on the 23rd October 2003 Writ of Summons number

548#95FD Alfred Fenech vs Michael Angelo Fenech in his

own name and in representation of LUB Oil Manufactures

Co. Ltd. by Michael Angelo Fenech in his own name and in

representation of Lub Oil Manufacturers Co. Ltd, the applicant

pleaded with respect<

1. That by means of writ of summons filed on the 20th

April 1995, in virtue of which the plaintiff saving the necessary

declarations and opportune directives<

‘Whereas the plaintiff and the defendant proprio are the

directors of the defendant company which is the tenant of the

premises which includes the store which is situated in the

road known as ‘ix-xewkija’ in Kalkara which had been granted

to it on lease by the Acting Commissioner of Land by means

of a writing dated 25th January 1988 (Government Tenement

66781)<

.......................Omissis............................

Whereas that, notwithstanding that the defendant proprio

et nomine or either of  whom was called even by means of a

judicial protest to reintegrate the plaintiff in the possession

or the detention, but remained in default<

Thus the plaintiff asked the Honourable First Court so that

in view of the premised<

(1) It be declared if necessary that the defendant proprio

et nomine or either of whom committed a spoliation to the

detriment of the plaintiff<

(2) Condemn the defendant proprio et nomine or either of

whom so that within a short and peremptory period which

this Court shall be pleased to fix,  the plaintiff be reintegrated

in the possession or detention by doing all those works or

necessary actions that shall be ordered by the same Court<

(3) Failing which to authorize the plaintiff to carry out

those works ordered by the Court and that the relative costs

shall be at the charge of the defendant proprio et nomine or

either of whom and payable to the same plaintiff<

With costs, including those of the judicial protest dated 9

March 1995 against the defendant  proprio et nomine or either

of whom<

1373
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B’riserva ta’ kull azzjoni o[ra spettanti lill-attur,

senjatament g[ad-danni.”

2. Illi l-konvenut proprio et nomine e//epixxa>

(1) Illi t-talbiet attri/i huma infondati fil-fatt u fid-dritt g[ax

i/-/wievet li kellu f’idejh l-attur kienu bl-iskop li hu je]er/ita

supervi]joni fuq ix-xog[ol tal-kumpannija. Fil-25 ta’ Ottubru

1994, l-attur ma baqax jid[ol g[ax-xog[ol u g[adu ma jid[olx

g[ax-xog[ol sallum. G[alhekk peress li sadanittant kienu

bdew jonqsu xi affarijiet mill-fond de quo, g[ar-ra;unijiet

ta’ sikurezza kellhom jinbidlu /-/wievet<

(2) Illi b[ala Direttur tas-so/jetà konvenuta l-attur

m’g[andux awtomatikament dritt g[a/-/wievet tal-ma[]en u

kieku ried li l-Bord tad-Diretturi investieh b’dan id-dritt seta’

irrikorra quddiem il-Bord u ttie[ed de/i]joni dwar din il-

pretensjoni tieg[u< G[alhekk il-kaw]a saret intempestivament<

(3) Illi in kwantu li l-azzjoni odjerna hi diretta kontra l-

konvenut personalment din ukoll hi infondata billi hawn si

tratta ta’ proprjetà tas-so/jetà konvenuta li trid ti;i tutelata u

mhux tal-konvenut Michael Angelo Fenech personalment u

g[alhekk hu g[andu ji;i liberat mill-osservanza tal-;udizzju<

(4) Salvi e//ezzjonijiet ulterjuri permessi bil-li;i’.

Illi b’sentenza tat-3 ta’ Ottubru 2003 l-Onorabbli Prim’

Awla tal-Qorti ?ivili dde/idiet din il-kaw]a billi<

‘taqta’ u tidde/iedi l-kaw]a billi tilqa’ l-ewwel domanda

u tiddikjara illi l-konvenut proprio et nomine ikkometta spoll

g[ad-dannu ta’ l-attur<

Tilqa’ t-tieni domanda u tikkundanna lill-istess konvenut

proprio et nomine biex ]mien [mistax il-jum jirrintegra lill-

attur fil-pussess jew detenzjoni tal-ma[]en ‘ix-xewkija’ fil-

Kalkara billi jew jikkonsenjalu sett /wievet riferibbilment

g[as-serratura u katnazz ;odda ta’ l-istess fond jew

jirripristinaw kollox fl-istess ante quo l-att spoljattiv<

Tilqa’ ukoll it-tielet talba fil-ka] ta’ inadempjenza tal-

konvenut proprio et nominee ma’ din l-ordni u b’hekk

tawtorizza lill-attur sabiex huwa stess, espirati l-[mistax il-

jum, jer;a’ jqieghed is-serratura u l-katnazz ta’ l-istess fond

fl-istat li kien qabel l-att ille/itu konformi g[as-sett /wievet

fil-pussess tieg[u.

L-ispejje] ta’ din il-pro/edura g[andhom ji;u sopportati

mill-konvenut proprio et nomine.

4. Illi l-appellant proprio et nomine [ass ru[u aggravat

bis-sentenza premessa u qieg[ed g[aldaqstant, bil-pre]enti,

jinterponi umli appell minnha.

Saving any action due to the plaintiff, especially that for

damages.”

2. That the defendant proprio et nomine pleaded>

(1) That the plaintiff claims are unfounded in fact and at law

because the keys which were in his possession were intended so

that he carries out supervision regarding the company’s work.

On the 25th October 1994, the plaintiff no longer attended work

and does not attend work till this day. Thus whilst meanwhile

certain objects from the premises de quo began to disappear, for

security reasons the lock had to be changed<

(2) That as a Director of the defendant company the plaintiff

does not have an automatic right to the keys of the store and if

he wanted that the Board of Directors vest him with this right

he could have applied to the Board and a decision taken

regarding his claim< thus this cause was untimely filed<

(3) That as far as the present action is directed against the

defendant personally this is also unfounded as here it is property

of the defendant company which has to be protected and not of

the defendant Michael Angelo Fenech personally and thus he

should be freed from the observance of the judgment<

(4) Saving further pleas allowed by law’.

That in virtue of a judgment of the 3rd October 2003 the

Honourable First Hall of the Civil Court decided this cause

by<

‘decides the cause by upholding the first demand and

declare that the defendant proprio et nomine committed a

spoliation to the detriment of the plaintiff<

Upholds the second demand and condemn the same

defendant proprio et nomine so that within fifteen days he

reintegrates the plaintiff in the possession or detention of the

store ‘ ix-xewkija’ in Kalkara either by delivering to him a

set of keys refereably to the lock and new padlock of the

same premises or restore everything to the same state before

the act of spoliation<

To uphold the third demand and in case of default of the

defendant proprio et nomine with this order to authorize the

plaintiff so that he himself, on the expiration of the fifteen

days, he puts back the lock and padlock of the same premises

in the state in which it was before the illicit act according to

the set of keys in his possession.

The costs of this procedure are to be at the charge of the

defendant proprio et nomine.

4. That the appellant proprio et nomine felt aggrieved by

the judgment premised and thus, by the present humbly files

an appeal therefrom.



It-8 ta’ Ottubru, 2004 10,539

5. Illi l-aggravji huma /ari u manifesti u jikkonsistu fis-

segwenti i]da qabel xejn huwa utli li wie[ed jirrevedi

sintetikament il-fatti li taw lok g[all-vertenza. Il-fatti huma

kif ;ej>

.......................Omissis............................

6. L-ewwel aggravju tirridu/i ru[ha fil-premessa illi ma

;ie kommess l-ebda att ta’ spoll fil-konfront ta’ l-attur. Dan
prin/ipalment g[al tlett Ra;unijiet u cioe<

a. Fl-ewwel lok g[aliex l-azzjoni ta’ spoll hi rimedju ta’

ordni pubbliku inti]a biex tipprevjeni t-te[id tal-li;i f’idejn

il-privat<

Huwa pa/ifiku li l-azzjoni ta’ spoll huwa rimedju ta’ ordni

pubbliku. F’dan il-ka] , però l-konvenut pro et nomine ma

[ax il-li;i f’idejh i]da [a dawk il-passi li kienu ra;jonevolment

me[tie;a biex jissalvagwardja l-proprejtà tieg[u u tad-diversi
kumpanniji wara li kien sar serq fil-fond mertu ta’ din il-

kaw]a.

.......................Omissis............................

b. Fit-tieni lok g[aliex ma jistax jing[ad li l-attur ;ie

spussessat kontra l-volontà tieg[u<

Dwar dan il-punt l-esponent jirreferi g[al dak minnu espost

fin-nota ta’ sottomissjonijiet ippre]entata fl-atti ta’ din il-
kaw]a. Il-konvenut kien impjegat mal-kumpannija Nazzareno

Fenech Limited u kien jag[mel xog[ol g[al diversi

kumpanniji li l-a[wa g[andhom bejniethom.

Fil-fatt hi l-umli sottomissjoni ta’ l-appellant li l-att in
kwistjoni ma setg[et qatt tkun kontra l-volonta ta’ l-attur. Dan

g[aliex ir-relazzjoni li l-attur kellu mal-konvenut proprio et

nomine kienet tisso;etta lill-istess konvenut g[ad-de/i]jonijiet

tal-prin/ipali tieg[u. Dan jiswa kemm fil-ka] ta’ direttur u

aktar fil-ka] ta’ impjegat ta’ kumpannija. Dwar dan il-punt l-
esponent già ssofferma ru[hu fin-nota ta’ sottomissjonijiet

tieg[u.

.......................Omissis............................

Fit-tielet lok g[aliex in-natura tal-pussess ta’ l-istess attur

huwa in/ert wisq biex ji;i tutelat bl-azzjoni ta’ spoll.

L-Attur b[ala impjegat tal-kumpannija ;ieli kien jifta[ il-
bieb g[ax drabi kien jasal qabel l-impjegati. Jidher li meta

kien jid[ol fil-fond dan kien jag[mlu in konnessjoni stretta

mad-dmirijiet tieg[u b[ala impjegat.

Il-pussess u#jew detenzjoni tal-fond kien jirrisjedi fid-
diversi kumpanniji li kienu jag[mlu u]u mill-fond in

kwistjoni. Naturalment dan il-pussess seta jsir biss tramite l-

id ta’ l-impjegati, l-a;enti u d-diretturi. Dawn ta’ l-a[[ar ma

kellhom l-ebda pussess jew detenzjoni indipendenti mill-

pussess u#jew detenzjoni  tal-kumpanniji in kwistjoni. Meta

5. That the grievances are clear and manifest and consist

in the following but in the first place it is useful that one

reviews chronically the facts which gave rise to this dispute.

The facts are as follows>

.......................Omissis............................

6. The first grievance reduces itself in the premise  that no

act of spoliation was committed against the plaintiff. This
principally for three reasons and that is<

a. In the first place because the act of spoliation is a remedy

of public interest intended to prevent the taking of the law in

one’s own hands<

It is pacific that an act of spoliation is a remedy of public

interest. In this case, however the defendant pro et nominee

did not take the law in his own hands but took those steps

which were reasonably necessary to safeguard his property
and of the various companies after theft had been committed

in the premises in dispute.

.......................Omissis............................

In the second place because it could not be stated that the

plaintiff was dispossessed against his will<

Regarding this point the plaintiff refers to that put forward

in the note of submissions filed in the acts of this cause. The
defendant was employed with the company Nazzareno Fenech

Limited and carried out work for various companies which

the brothers hold between them.

In fact it is the humble submission of the appellant that the
act in question could never have been against the will of the

plaintiff. This because the relationship that the plaintiff had

with the defendant proprio et nomine subjected the same

defendant to the  decisions of his principals. This applies both

in the case of a director and the case of a company employee.
Regarding this point the applicant already affirmed himself

in his note of submissions.

.......................Omissis............................

In the Third place because the nature of possession of the

same plaintiff is very uncertain so that it be safeguarded with

the action of spoliation.

The Plaintiff as an employee of the company sometimes
opened the door because he arrived before the employees. It

appears that when he entered the premises he did this strictly

in connection with is duties as an employee.

Possession or detention of the premises was vested in the
various companies which made use of the premises in

question. Naturally this possession could only take place

through the acts of the employees, the agents and directors.

The latter had no possession or detention independent from

the possession and#or detention of the companies in question.
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impjegat ikollu f’idejh i/-/avetta tal-ma[]en ma jfissirx li l-
pussess jew detenzjoni tispostja ru[ha fuq l-impjegat u din
tibqa’ radikata fil-kumpannija kon/ernata. Hija l-kumpannija
li fil-fatt tkun qieg[da tipposjedi u dan il-pussess ma huwiex
maqsum ma’ l-impjegat li j]omm i/-/avetta.

.......................Omissis............................

7. It-tieni aggravju jikkonsisti fil-fatt li fi qualsiasi ka] jekk
se mai l-attur ;ie spoljat huwa ma ;iex spoljat mill-konvenut
proprio et nomine.

Illi l-esponent [ass ru[u aggravat bid-de/i]joni ta’ l-Ewwel
Onorabbli Qorti li g[all-ispoll kien ja[ti l-konvenut
personalment. Fil-fatt Michael Angelo Fenech personalment
ma [a l-ebda passi li bihom ;ie spoljat l-attur.

Biex la[qet id-de/i]joni tag[ha l-Ewwel Onorabbli Qorti
kkwotat dak li qal l-istess Michael Angelo Fenech fl-affidavit
tieg[u, ‘kien hemm anki ra;uni o[ra li min[abba fiha u fl-
interess tal-kumpannija jiena dde/idejt li m’g[andux ikollu
fil-pussess tieg[u /-/avetta’. Però ma jag[milx sens li frasi
ta’ l-affidavit tinqara kompletament barra mill-isfond ta’ l-
istess affidavit. Dan ghaliex mill-affidavit stess jirri]ulta li
Michael Angelo Fenech dejjem a;ixxa unikament b[ala
managing director.

Dan jirri]ulta anke mill-a[[ar paragrafu ta’ l-affidavit
‘jiena b[ala managing director tal-kumpannija g[andi d-dritt
u d-dover li ma nag[tix /wievet lil persuni li ma jkunux qed
ja[dmu aktar mal-kumpannija’. B’dan l-esponent ried ifisser
illi huwa dejjem a;ixxa b[ala direttur tal-kumpannija u [a
de/i]jonijiet in konformita mal-posizzjoni u doveri tieg[u ta’
managing director.

.......................Omissis............................

8. G[aldaqstant, in vista tas-suespost, u filwaqt li jag[mel
riferenza g[all-provi mi;bura u sottomissjonijiet mag[mula
u filwaqt li jirriserva li jressaq il-provi u jag[mel is-
sottomissjonijiet kollha permissibbli f’dan l-istadju, jitlob bir-
rispett li din l-Onorabbli Qorti ta’ l-Appell jog[;obha t[assar
u tirrevoka s-sentenza appellata u tidde/iedi finalment din il-
kaw]a billi, filwaqt li tilqa’ l-e//ezzjonijiet ta’ l-appellant
proprio et nomine, ti/[ad it-talbiet attri/i bl-ispejje] kontra l-
istess attur.

Notifika> Alfred Fenech , Mike House St. Catherine Street,
Marsaxlokk.

St. Mary Farm, Wil;a Street, Marsaxlokk.

Re;istru tal-Qrati Superjuri (Appelli Superjuri) illum 1 ta’
Ottubru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

When an employee has in his possession the key of the store it
does not mean that possession or detention is shifted on to the
employee and this still lies with the company concerned. It is
the company which in fact is possessing and this possession is
not shared with the employee who is holding the key.

.......................Omissis............................

7. That the second grievance consists in the fact that in
any case if the plaintiff was despoiled he was not despoiled
by the defendant proprio et nomine.

That the applicant felt aggrieved by the decision of the
Honourable First Court that for the spoliation the defendant
personally was to blame. In fact Michael Angelo Fenech
personally took no steps in virtue of which the plaintiff was
despoiled.

In order to arrive at its decision the Honourable Court of
First Instance quoted what was stated by the same Michael
Angelo Fenech in his affidavit  ‘there was also another reason
due to which and in the interest of the company I decided that
he should not have in his possession the key’. However it
does not make sense that a phrase of the affidavit be read
completely out of context of the same affidavit. This because
from the affidavit itself it results that Michael Angelo Fenech
always acted only as a managing director.

This also results from the last paragraph of the affidavit ‘
I as a managing director of the company have the right and
duty not to give keys to persons which are no longer employed
with the company’. The applicant wanted to explain that he
always acted as a director of the company and took decisions
in conformity with his position and his duties as managing
director.

.......................Omissis............................

Thus, in view of the above and whilst making reference to
the proof collected and submissions made and whilst reserving
to bring forward the proof and make all the submissions
permissible at this stage, asks with respect that this Honourable
Court of Appeal cancels and revokes the judgment appealed
and finally decides this cause by, whilst upholding the pleas
of the appellant proprio et nomine, rejects the plaintiff’s
demands with costs against the plaintiff.

Notify> Alfred Fenech, Mikehouse, St. Catherine Street,
Marsaxlokk.

St. Mary Farm, Wil;a Street, Marsaxlokk.

Registry of the Superior Courts (Superior Appeals) today
1st October 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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